LIGHTING

PL Oprawa sufitowa / EN Ceiling fitting / DE Deckenl: ite / RU i o /Ccs
Stropni svitidlo / SK Stropné svietidlo / HU Mennyezeti ldmpatest / HR Stropno rasvjetno tijelo /
FR Plafonnier / ES Luminaria de techo / IT Portalampada da soffitto / RO Corp de iluminat pentru
plafon / LT Lubinis 3viestuvas / LV Griestu gaismeklis / ET Laevalgusti / PT Lumindria de teto / BE
Cronesbl ceauinbHik / UK Ctenbosuit citunbHmk / BG TaBaHHO ocseTutento Tano / SL Stropna
svetilka / BS Stropno rasvjetno tijelo / SRP Stropno rasvjetno tijelo / SR CtponHo pacseTHo teno /
MK TasaHcka csetunka / MO Corp de iluminat pentru plafon / AM UnwutnwnuyhU inLuwwnnt /
AZ Tavan montaji / KA ggfol bsbson / KK Tebe dututri / KY LWbinTars! )apblkTaHAbIpyy Ty3mery
/ TG Tupraku wudtin / TK Potolok sazlayjysy / UZ Shift fitingi

- ® ]

0S-VEN20WO01-00

_ 880 g
0S-VEN20WO1-10

0S-VEN20WO02-xx

_— 1220
03-VEN20WO3-xx max 20 W
0S-VEN20WOK4-xx
0S-VEN20WO4-xx 1740 g

0S-VEN20WO05-xx

ocene

CEIl = &8

PL Sktad zestawu / EN This set consists of / DE Bestandteile des Sets / RU Coctas Habopa / CS
Slozeni soupravy / SK Zlozenie supravy / HU A készlet tartalma / HR Sastav kompleta / FR
Composition du kit / ES Composicion del kit / IT Contenuto del kit / RO Setul include / LT Rinkinio
turinys / LV Komplekta sastavs / ET Komplekti komponendid / PT O conjunto inclui / BE Cknag,
Kamnnekta / UK Cknag Habopy / BG Cbcras Ha komnnekta / SL Sestava kompleta / BS Sastav
kompleta / SRP Sastav kompleta / SR Sastav kompleta / MK Sostavot na setot / MO Setul include: /
AM Rwlwpwdnth Ywadp / AZ Bu dast asagidakilardan ibaratdir: / KA gl 63300 83c0a90s / KK
KopanTafbl XXuMbIHTbIK Kypambl / KY TontomayH Kypambl / TG Mauymym maskyp a3 uHxo ubopar act
/ TK Bu toplum 6z igine alyar / UZ Ushbu to’plam quyidagilardan iborat

VENETO

PL Akcesoria / EN Accessories / DE Zubehdr / RU Akceccyapbl / CS Prislusenstvi / SK Prislusenstvo /
HU Tartozékok / HR Pribor / FR Accessoires / ES Accesorios / IT Accessori / RO Accesorii / LT Priedai
/ LV Piederumi / ET Lisandid / PT Acessorios / BE Akcacyapbi / UK Akcecyapu / BG Akcecoapu / SL
Dodatki / BS Pribor / SRP Pribor / SR Pribor / MK [loaatouu / MO Accesorii / AM Ugutiuntwnltin
/ AZ Aksesuarlar; / KA 53bglgofgdn / KK Kocankpl abapiktap / KY LaiimaHaap / TG Jlasosumot
/ TK Gosmaca enjamlar / UZ Aksessuarlar

PL Instrukcja montazu / EN Assembly instruction / DE Montageanleitung / RU WHcTpykuma no
ycTaHoske / CS Montézni navod / SK Montdzna priru¢ka / HU Régzitési itmutatd / HR Upute za montazu
/ FR Instruction de montage / ES Manual de montaje / IT Istruzioni di montaggio / RO Instructiuni de
montaj / LT Montavimo instrukcija / LV Montazas instrukcija / ET Paigaldamise juhend / PT Instrugdes
de montagem / BE IHcTpyKupia 360pki / UK IHCTPpyKUi 3 ycTaHoBKY / BG MHCTPYKUMA 33 MOHTax / SL
Navodila za montazo / BS Upute za montazu / SRP Uputstva za montazu / SR Uputstva za montazu /
MK Upatstva za sobranie / MO Instructiuni de montaj / AM Stnwnnuwil hpwhuwiigutin / AZ Montaj
talimati / KA 5§ymdol 06b@mngns / KK OpHary Hyckaynaps! / KY OpHotyy 6otoHua Hyckamanap / TG
Hacrypamany sacikyni / TK Gurnama gorkezmesi / UZ Yig'ishga oid korsatma:

&7 a8
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PL Nie stosowac zrédet $wiatfa (zarowek) o mocy wigkszej niz podana.
EN Do not use light sources (bulbs) with a power greater than that specified.
DE Verwenden Sie keine Lichtquellen (Gliihlampen) mit einer hoheren Wattzahl als
angegeben.
RU He u1cnonb3yiTe UCTOYHMKM CBETA (1amno4Km) BONbLIEN MOLLHOCTH, YeM yKa3aHo.
CS Nepouzivejte svételné zdroje (zarovky) s pfikonem vy3$im, nez uvedeny.
SK NepouZivajte svetelné zdroje (Ziarovky) s prikonom vy3sim, nez uvedeny.
HU Ne alkalmazzon a megadottnal nagyobb teljesitmény( fényforrasokat (izzokat).
HR Ne smije se koristiti izvor svjetlosti (zarulje) snage vece od navedene.
FR N'utilisez pas de sources lumineuses (ampoules) d’une puissance supérieure a celle spécifiée.
ES No use fuentes de luz (bombillas) con una potencia superior a la indicada.
IT Non utilizzare sorgenti di luce (lampadine) con una potenza superiore a quella specificata.
RO Nu utilizati surse de lumind (becuri) cu o putere mai mare decét cea specificata.
LT Nenaudokite $viesos 3altiniy (lempuciy), kuriy galia didesné nei nurodyta.
LV Neizmantojiet gaismas avotus (spuldzes) ar lielaku jaudu, neka noradits.
ET Néo utilizar fontes de luz (Iampadas) com uma poténcia maior do que a especificada.
PT N3o utilizar fontes de luz (lampadas) com uma poténcia maior do que a especificada.
BE He BbIKapbICTOYBaMLE KPbIHiLb! CBATAA (IAMNAYKI) MaryTHacLLO 3BbILU yKa3aHal.
UK He BMKOPUCTOBYIATE [)Kepesia CBITAa (1amMMoYKm) 3 NOTYXKHICTIO Binblue 3a3HaueHoI.
BG He 113n10/138aifTe M3TOYHMLM Ha CBETIMHA (KPYLUKM) C MOLHOCT, O-TO/AIMA OT MOCOYEHaTa.
SL Ne uporabljajte svetlobnih virov (zarnic) z mogjo, ve¢jo od navedene.
BS Nemojte koristiti izvore svjetla (sijalice) ¢ija je snaga ve¢a od navedene.
SRP Nemojte koristiti izvore svjetla (sijalice) ¢ija je snaga veca od navedene.
SR Nemojte da koristite izvore svetla (sijalice) ¢ija je snaga ve¢a od navedene.
MK He KopyCcTeTe 3BOpM Ha CBET/IMHA (CHja/LiM) CO MOKHOCT NOTofIeMa of, HaBeaeHaTa.
MO Nu utilizati surse de luming (becuri) cu o putere mai mare decét cea specificata.
AM Uh ogquwgnnpatip Upqwdhg wib hgnpniegntu ntibignn (nyuh winpynupibin (ElEGunpwiui
widwtn):
AZ Gostarilandan daha yiiksak enerji giictine malik isiq manbalarindan (lampalardan) istifada
etmayin.
KA s gsdmoyggbmon domnogdnmby 8g&o boddaaszmal bobsomals Gystmgdo (bsomgdn).
KK KyaTbl KepceTinreHHeH A JoFapbl apblk Ke3AepiH (Wwamaapabl) nanaanaHbaxpis.
KY Xapbik 6ynaktapbiH (namnanapgpl) KepCOTYreHAGH HOTopy KyBaTTyy/lyK MeHeH
KOAOHBOHY3.
TG MaH6: 7 p v
uctndoaa HaﬁapeA
TK Goérkezileninden has guiycli yagtylyk cesmelerini (lampalary) ulanmari.
UZ Belgilangan quvvatdan kattaroq yorug'lik manbalarini (lampochkalarni) ishlatmang.

) 60 UKTMAOPU a3 MEBEPU 3MEAN HALIOHAOAAYAA

PL Urzadzenie wykonane w pierwszej klasie ochronnosci koniecznie musi byé
podtaczone do uziemienia!
EN This appliance has been designed as a 1st-protection-class appliance, which
requires an obligatory protective earth connection!
DE Ein Gerét der ersten Schutzklasse muss geerdet werden!
RU YCTPOiACTBO, M3MOTOB/IGHHOE B NEPBOM Kfacce 3alMTbi, OBA3ATENbHO AOMKHO GbiTb MOAKMIOHEHO K
3asemnenmio!

CS Zafizeni vyrobené v prvni tfidé ochrany musi byt povinné pfipojeno k uzemnéni!

SK Zariadenia vyrobené v prvej ochrannej triede musia byt pripojené k uzemneniu!

HU Az |. érintésvédelmi osztély szerint végrehajtott késziiléket mindenképpen le kell féldelni!

HR Uredaj proizveden u prvom stupnju zastite mora biti priklju¢en na uzemljenje.

FR Le matériel de classe | de protection doit obligatoirement étre relié a la terre!

ES Es obligatorio que un aparato fabricado en la clase 1 de proteccion esté conectado a la tierra!
IT Il prodotto realizzato con il primo grado di protezione deve essere dotato di messa a terra!

RO Dispozitivul realizat in a treia clasd de protectie trebuie alimentat de la o sursd de tensiune sigura!
LT Prietaisas pagamintas pirmoje apsaugos klaséje batinai turi bati prijungtas prie jzeminimo!

LV lericei, kas izgatavota pirmaja aizsardzibas klasé, obligati jabut pievienotai pie zeméjuma!

ET Seade on teostatud esimeses turvalisuse klassis ja peab kindlasti olema maandatud!

PT O aparelho executado na primeira classe de prote¢do deve possuir obrigatoriamente a ligagdo
aterra!

BE Mpbinaza, sbipabnenas ¥ Nepuwbim K1ace axoBbl az, NapaaHHs 1EKTPbIYHBIM TOKaM, NasiHHa
Bbiup y Aa

UK MpUCTpiif, BUKOHaHM# B NepUIOMy KNaci 3axuCTy, NoBuHeH ByTi 060B'A3KOBO MiaK/oeHN
A0 3a3eMneHHA!

BG YCTPOVACTBO OT MbpBYM KNAC Ha 3alTa: 33[b/XKUTENHO TPpAGBA Aa Gbae CBbP3AaHO KbM
3asemnasaHe!

SL Naprava iz prvega zas¢itnega razreda mora biti nujno priklopljena na ozemljitev.

BS Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora biti priklju¢en na uzemljenje.

SRP Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora biti priklju¢en na uzemljenje.

SR Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora da bude priklju¢en na uzemljenje.

MK YpeauTe HanpaseHu BO NpBa K/1aca Ha 3aWTHTa 33J0/KUTENIHO MOPAAT 1 MMaaT 3eMjeHo
nosp3yBatbe!

MO Disporzitivul realizat in prima clasa de protectie trebuie conectat la impamantare!

AM Unwghl wupunwwlinipiwl nwuncd wnnwnnywd uwngp whng Ehnnuygdwd (huh:
AZ Bu cihaz 1-ci daracali qoruyucu cihaz kimi dizayn edilib va macburi torpaglama talab edir!

KA gl 1] ©o3306 1-gmo  3msbol dmfymdnenmds,
Mm3genog bagoMmgdl bo3o@qg;]ba@m 058393 ad0fgosl!

KK BipiHLui KOpFaHbIC KNaCbIHAAFbI KYPbI/IFbl JKepre TyibIkTasybl Kepek!

KY BMpMHUM KOProO KAACChIHAA YbIrapbiraH Ty3MeK KepaAETUNWI Kepek!

TG Ac606u maskyp xamuyH acbobu Aapadan 1-u Myxopu3aTit Tapxpesit WyAAACT, KW Nansactu
XaTmMun po !

TK Bu enjam, hékmany gorag toprak birikmesini talap edyan 1-nji synp gorag enjamy hokmiinde
déredildi!

UZ Ushbu qurilma 1-darajali himoya sinfi jihozi sifatida ishlab chigilgan va majburiy himoyalovchi
yerga ulanishni talab qiladi!

PL Wyrdb nie jest odporny na dziatanie wody lub innych ptynéw. Stosowaé tylko w
miejscach suchych.
EN The product is not resistant to water or other liquids. Use only in dry places.
DE Das Produkt ist nicht besténdig gegen Wasser oder andere Flussigkeiten. Nur an
trockenen Orten verwenden.
RU M3penvie HeycTOMYMBO K BO3AEICTBUIO BOAbI MW APYTUX XUAKOCTER. MCNoNb3oBaTh TONbKO
B CyXMX MECTaXx.
CS Vyrobek neni odolny viéi pisobeni vody a jinych tekutin. Pouzivejte pouze na suchych mistech.
SK Vyrobok nie je odolny voi pésobeniu vody a inych kvapalin. Pouzivajte iba na suchych miestach.
HU A termék nem all ellen viz és egyéb folyadékok hatdsanak. Kizérélag szaraz helyen hasznalja.
HR Proizvod nije otporan na vodu ili druge tekucine. Koristite samo u suhim mjestima.
FR Le produit n'est pas résistant a I'eau ou a d’autres liquides. Utiliser uniquement dans des
endroits secs.
ES El producto es no resistente al agua o a otros liquidos. Use solo en lugares secos.
IT Il prodotto non & resistente all'acqua e agli altri liquidi. Utilizzare solo in ambienti asciutti.
RO Produsul nu este rezistent la actiunea apei sau a altor lichide. Se va utiliza numai in locuri
uscate.
LT Produktas néra atsparus vandeniui ar kitiems skys¢iams. Naudokite tik sausose vietose.
LV Izstradajums nav izturigs pret Gdens un citu $kidrumu iedarbibu. Lietojiet to tikai sausas vietas.
ET Toode ei ole vastupidav vee v8i muude vedelike toimele. Kasutada ainult kuivades kohtades.
PT O produto no é resistente a dgua ou a outros liquidos. Utilizar apenas em areas secas.
BE Bbipab He YcToiniebl Aa Y3A3esHHA Bafoi abo iHLWbIX BaAKAcLAY. YiKbIBaLb TONbKI § Cyxix
Mecuax.
UK NpogyKT He CTilkni1 40 BNAunBY BoAM abo iHWKX piavH. BAKOPUCTOBYITE TiNbKW B CyXMX MICLIAX.
BG MNpogyKTLT He e YCTOMYMB Ha Bb3AEMCTBUETO Ha BOAA U APYTU TeYHOCTW. [la ce U3non3sa camo
Ha Cyxvu mecra.
SL Izdelek ni odporen na vodo in druge tekoine. Uporabljati samo v suhih prostorih.
BS Proizvod nije otporan na vodu ili druge te¢nosti. Koristite samo u suvim mjestima.
SPR Proizvod nije otporan na vodu ili druge tekuéine. Koristite samo u suvim mjestima.
SR Proizvod nije otporan na delovanje vode ili drugih teénosti. Sme se koristiti samo na suvim
mestima.
MK Mpon3BOAOT He Ce CMPOTMBCTaBYBa Ha BOAA WM APYI TEYHOCTH. YroTpebyBajTe camo Ha
cyBM mecTa.
,MO Produsul nu este rezistent la actiunea apei sau a altor lichide. Se va utiliza numai in locuri
uscate.
AM Uwpuwilipp nhdwgyntu sk oph Yud wy htnneyubinh Uywndwdp: Ogunwgnpstie Uhwyl snp
Juynbpned:
AZ Mahsul suya va ya digar mayelara garsi davamli deyil. Yalniz quru yerlarda istifada edin.
KA 30mme@yd@o sf oMol fymob s6 bbzs Loobggdol 8ndsfmor 3cegan. dsdmaygbgo Bbmemmee
83 5gnmydd0n.
KK Byn Byiibim cyra Hemece 6acka CyiibIKTbiKTapFa Tesimai emec. Tek Kyprak »xeprepae
KO/IaHbIHbI3.
KY BHym cyyra e 6allKa CylOKTYKTapra TypyKTyy amec. Kyprak »kepnepge raHa KoAAoHynywy
Kepek.
TG Maxcynoti maskyp 3uaam 06 & Aurap Moebxo HecT. TaHxo Aap 4oMxoum xyLuK uctudoaa bapes,.
TK Oniim suwa ya-da beyleki suwuklyklara gydamly dldir. Difie gury yerlerde ulanyr.
UZ Mahsulot suv yoki boshga suyugliklarga chidamli emas. Fagat qurug joylarda foydalaning.

PL Do stosowania tylko wewnatrz pomieszczen / EN For indoor use only / DE Nur
fur den Innenbereich geeignet / RU [lna McCnonb3oBaHWA TONbKO BHYTPU
nomewenuii / €S Pro pouZiti pouze uvnitf mistnosti / SK Na pouZivanie iba v
interiéri / HU Kizardlag beltéri hasznélatra / HR Koristiti samo u zatvorenim
prostorima / FR Prévu uniquement pour intérieur / ES Solo para el uso en interiores. / IT
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Destinato esclusivamente ad uso interno / RO Pentru utilizare doar in interiorul incaperilor / LT
Skirta naudoti tik patalpy viduje / LV Tikai izmanto$anai iekstelpas. / ET Ainult F i
kasutamiseks / PT Para uso s6 em interiores / BE MoHa BbIKapbICTOYBaLb TONMbKi YHYTPbI
namswkanHay / UK [lna BUKOPUCTaHHA TiIbKK BCepeAunHi npumiweHb / BG 3a usnonssaHe
camo Ha 3akputo / SL Za uporabo samo znotraj prostorov / BS Za koristenje samo unutar
prostorija / SRP Za upotrebu samo unutar prostorija / SR Za upotrebu samo unutar prostorija
/ MK 3a kopucTere camo BHatpe Bo npoctopwujata / MO Se utilizeazd doar in interiorul
incaperilor / AM Uhwjl Utpuh oquwgnpddwl hwdwn: / AZ Yalniz gapali makanda istifada
(iglin nazarda tutulub. / KA 0> L / KK Tek iwTe nanganaHyra
apHanfaH. / KY Benme uumHae raHa konpoHyyra apHanat. / TG Tanxo 6apou uctudopan
poxunia. / TK Difte icerde ulanmak iigin. / UZ Fagat ichkarida foydalanish uchun.

PL Ostrzezenie, ryzyko porazenia pradem elektrycznym. / EN Warning: risk of electric
shock. / DE Warnung, Stromschlagrisiko. / RU T OnacHoCTb

P, KEep cemmnp’ p x.6.) H na, yra 6on60T.
TG Aap 4oiixom ncTdoaaLyaan MaBoaAN KUMMEBH (HaMaK, KMCIOTaxo, acoCXo, X10p, aMMHAK,
MOAAAXOM WYCTYWIYH, Xa/IKyHaHAa, HYPUXO Ba faiipa) McTndopa Habapes,
TK Himiki maddalaryr (duz, kislotalar, esaslar, hlor, ammiak, yuwujy serisdeler, erginler, dokiinler
we s.m.) ulanylyan yerlerinde ulanman.
UZ Kimyoviy moddalardan (tuz, kislotalar, asoslar, xlor, ammiak, yuvish vositalari, erituvchilar,
o‘g'itlar va boshqalar) foydalaniladigan joylarda go‘llamang.

PL Symbol wskazuje na selektywna zbidrke zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
co oznacza, ze nie wolno go wyrzucac tacznie z innymi odpadami. Produkty tak oznakowane
moga by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i $rodowiska, dlatego wymagaja specjalnej formy
przetwarzania, w szczegdlnosci recyklingu, odzysku lub unieszkodliwienia. Wiasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodllwych dla zdrowia ludzi i $ i naturalnego ji, wynikajacych z obecnosci

nopaxenus anekTpudeckum Tokom. / CS Varovani, nebezpedi urazu elektrickym

proudem. / SK Vystraha. Riziko zasahu elektrickym pridom. / HU Figyelem, dramiités
veszélye. / HR Upozorenje, opasnost od strujnog udara. / FR Avertissement, risque de choc
électrique. / ES Precaucion: riesgo de choques eléctricos. / IT Avvertimento: rischio di scosse
elettriche. / RO Avertizare, existd riscul de electrocutare. / LT |spéjimas, suzalojimo elektros srove
rizika. / LV Bridinajums, elektro$oka risks. / ET Hoiatus, elektriléogi oht. / PT Adverténcia, risco de
choque elétrico. / BE AcuiepaaHHe, pbi3blka YA4apy 3n1ekTpbluHbiM Tokam. / UK MonepemeHHs:
PM3VK yYpaXKeHH eNeKTpUYHUM CTpyMoM. / BG MpeaynpekaeHme, onacHocT ot TokoB yaap. / SL
Opozorilo, nevarnost elektriénega udara. / BS Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / SRP
Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / SR Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / MK
MpeaynpesyBarbe, pUsnK o enexktpuyeH yaap. / MO Avertizare, existd riscul de electrocutare /
AM !qu.zwgm.d ElGyunpwlywl ghgr\LLﬂJhnh Junwlig: / AZ Xabardarlig: elektrik soku tahliikasi. /
KA . 2By ydol Molzn. / KK EckepTy: aneKTp TorbIHbIH, COFY Kayni
6ap. / KV 3CKepTYY, TOKKO YpyHYY KO[JK‘/HV‘N 6ap. / TG Oroxi: xatapu 6apk3ani. / TK Duydurys:
elektrik togunyri urmagy howpy. / UZ Ogohlantirish: tok urishi xavfi mavjud.

PL Nie stosowa¢ w miejscach gdzie sa uzywane $rodki chemiczne (sdl, kwasy, zasady,
chlor, amoniak, detergenty, rozpuszczalniki, nawozy, itp.)

EN Do not use in areas where chemicals (salt, acids, bases, chlorine, ammonia,
detergents, solvents, fertilisers, etc.) are used.

DE Nicht an Orten verwenden, an denen Chemikalien eingesetzt werden (Salz, Sduren, Laugen,
Chlor, Ammoniak, Reinigungsmittel, Lésungsmittel, Diingemittel usw.).

RU He uCcnonb3oBatb B MeCTax, rae WUCMONb3YIOTCA XMMMYECKUE BELeCTBa (COMM, KUC/OTbI,
LE/IOUM, X/I0P, AMMMAK, MOKOLLME CPEACTBA, PACTBOPUTENM, YAOBPEHNA U T. 4,).

CS Nepouzivejte na mistech, kde se poutzivaji chemikalie (sl, kyseliny, louhy, chlor, amoniak,
detergenty, rozpoustédla, hnojiva apod.)

SK NepouZivajte na miestach, kde sa pouzivaju chemikalie (sol, kyseliny, IGhy, chlér, amoniak,
detergenty, rozpustad|a, hnojivé a pod.)

HU Nem alkalmazhato vegyszerek (s6, savak, lugok, klér, ammonia, tisztitészerek, olddszerek,
miitragyak stb.) kérnyezetében
,,HR Zabranjena uporaba na mjestima na kojima se koriste kemijske tvari (sol, kiseline, luzine, klor,
amonijak, deterdZenti, otapala, gnojiva itd.)

FR Ne pas installer dans des zones ou sont utilisés les agents chimiques (sel, acides, alcalis, chlore,
ammoniac, détergents, solvants, engrais, etc.)

ES No lo utilice en espacios donde se utilicen productos quimicos (sal, acidos, bases, cloro,
amoniaco, detergentes, disolventes, fertilizantes, etc.).

IT Non utilizzare in zone in cui si usano prodotti chimici (sali, acidi, basi, cloro, ammoniaca,
detergenti, solventi, concimi, etc.)

RO Nu utilizati in locurile in care sunt utilizate substante chimice (sare, acizi, baze, clor, amoniac,
detergenti, solventi, ingrasaminte, etc.)

LT Nenaudoti vietose, kur naudojamos cheminés priemonés (druska, rugstys, $armai, chloras,
amoniakas, valikliai, tirpikliai, tra$os, ir pan.)

LV Nelietot vietas, kur tiek izmantotas kimiskas vielas (sals, skabes, sarmi, hlors, amonjaks,
mazgasanas lidzek|i, kidinataji, méslosanas lidzek|i utt.)

ET Mitte kasutada kohtades, kus kasutatakse kemikaale (sooli, happeid, leeliseid, kloori,
ammoniaaki, puhastusvahendeid, lahusteid, véetiseid jms)

PT N&o aplicar em locais onde sdo usados produtos quimicos (sal, acidos, bases, lixivia, amoniaco,
detergentes, dissolventes, fertilizantes, etc.)

BE He ybiBaup y Mecuax, A3e BbIKapbiCTOYBaloLua XiMiuHbIA CPOAKI (COnb, KiCNoTbl, Wwyonay,
X/10p, aMifiK, A3TIPreHTbI, pacTBapanbHiki, yrHaeHHi i r.4.)

UK He BMKOPUCTOBYBaTM B MICLAX, [ie 3aCTOCOBYIOTbCA XiMiUHi PEYOBMHM (CO, KMCNOTH, Nyru,
X/10p, aMiak, Mutodi 3ac0bM, PO3UNHHMKM, A0BPMBa TOLO).

BG He 13non3saiiTe 8 cpesia, B KOATO Ce M3MON3BAT XVMUKA/M (COM, KUCE/INHM, OCHOBM, X/I0PMH,
AMOHAK, IPenapaTi 3a M1eHe, PasTBOPM, XUMUYH TOPOBE 1 Ap.).

SL Ne uporabljajte na mestih, kjer se uporabljajo kemikalije (sol, kisline, alkalije, klor, amonijak,
detergenti, topila, gnojila itd.)

BS Zabranjeno koristenje na mjestima izlozenim djelovanju hemijskih supstanci (so, kiseline, luzine,
hlor, amonijak, deterdZenti, rastvaraci, dubriva itd.)

SRP Zabranjeno je koristenje na mjestima izlozenim djelovanju hemijskih sredstava (so, kiseline,
luzine, hlor, amonijak, deterdZenti, rastvaraci, dubriva itd.)

SR Ne sme da se koristi na mestima na kojima je izlozen delovanju hemikalija (sol, kiseline, luzine,
hlor, amonijak, deterdZenti, rastvaraci, dubriva itd.)

MK [la He e KOPUCTM Ha MeCTa, Kazie WTO Ce KOPUCTAT XeMUKanM (CON, KucennHm, 6asu, xop,
aMoHMjak, AeTepreHTu, paspedysaqu, fybpumsa u cn.)

MO Nu utilizati n locurile in care sunt utilizate substante chimice (sare, acizi, baze, clor, amoniac,
detergenti, solventi, ingrasaminte, etc.)

AM Uh ogunwgnndtip wjl qujptinned, npuintin ogunwgnpdynud Bu phuhwlwl Wnuetp (wntn,
rrenLutn, wiywihutn, pinp, wdnuhwy, Ywgnn dhengubp, [nwhsubn, wwpwpunwlnuyebp W
wyl):

AZ Kimyavi maddsalarin (duz, tursular, oksidlar, xlor, ammonyak, yuyucu vasitalar, halledici
mahlullar, giibralar va s.) oldugu yerlards mahsuldan istifada etmayin.

KA 56 3o8mnygbmon 0lgor sanmgddn, bawss 3e8mnygbgds Jodozs@gdn (Bsfama, 8353900,
G132200 (30ceMmz63900), JmmmMo, 580530, bafMgabo Ladnsmydgdn, 3e8BLBIMIdN, Labydgdo
©59.8.).

KK Xumusnbik 3atTap (Ty34ap, KbIlWKbIAAAP, CIATINEP, X1I0p, aMMUaK, XyFbil 3aTTap, epiTkilTtep,

i Tap »kaHe T.6.) ThIH
KY Xumusneik 3atTap (Tysgap, KMCAOTanap, wakapiap, Xiop, aMMUaK, yydy Kapawatrap,

nych: substancji, mieszanin, czesci sktadowych oraz niewfasciwego sktadowania i
przetwarzanla takiego sprzetu. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do
wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
pozbycia sig zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z
odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbiérki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktrym
kupit sprzet. Wiecej informacji na temat systemu zbierania zuzytego sprzetu oraz roli, jaka gospodarstwo
domowe spefnia w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu
znajduje sie na stronie www.gtv.com.pl
EN The symbol indicates separate collection for waste electrical and electronic equipment, which means
that it must not be disposed of together with household waste. Products marked in this way may be
harmful to human health and the environment, and therefore they require a special form of processing, in
particular recycling, recovery or disposal. Proper treatment of waste electrical and electronic equipment
contributes to avoid effects harmful to human health and the natural environment, as a result of the
presence of hazardous components: substances, mixtures, components and improper landfilling and
treatment of such equipment. The user is obliged to return such equipment to a designated collection
point where waste electrical and electronic equipment is recycled. In order to get information on where
and how to dispose of waste electrical and electronic equipment in an environmentally safe manner, the
user should contact the relevant local government authority, the waste collection point or the point of
sale where the equipment was purchased. More information on the waste collection system and the
role that the household plays in contributing to re-use and recovery, including recycling, of waste electric
and electronic equipment is available at www.gtv.com.pl

DE Das Symbol weist auf die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgerdten hin,
was bedeutet, dass sie nicht zusammen mit anderen Abfillen entsorgt werden dirfen. Die so
gekennzeichneten Produkte kénnen fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt schidlich sein und
erfordern daher eine besondere Behandlung, insbesondere Recycling, Verwertung oder Entsorgung.
Der richtige Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten tragt dazu bei, schadliche Folgen fur
die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die sich aus dem Vorhandensein von
gefahrlichen Bestandteilen ergeben: Stoffe, Gemische, Komponenten und unsachgeméRe Lagerung und
Behandlung solcher Gerite. Der Nutzer ist verpflichtet, Altgeréte bei einer ausgewiesenen Sammelstelle
fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeriten abzugeben. Fiir Informationen dariiber, wo und
wie gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate umweltgerecht entsorgt werden kénnen, sollte sich der
Benutzer an die zustindige értliche Behérde, die Sammelstelle oder die Verkaufsstelle wenden, bei der
er das Gerat erworben hat. Weitere Informationen tiber das Sammelsystem fiir Altgerdte und die Rolle
der Haushalte bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieRlich des Recyclings, von Altgerdten
finden Sie unter www.gtv.com.pl

RU CvMBO/ yKa3biBaeT Ha BLIGOPOUHbIA CBOP MCTIONb3OBAHHOTO IEKTPUHECKOTO M 3/IEKTPOHHOMO
060pY/A0BaHMA, UTO O3HAUAET, YTO Er0 HE/b3A YTU/IM3NPOBAT BMECTE C APYTMMM OTXOAAMM. MPOZYKTHI,
MapKMPOBaHHbIE TakvM O0BPasom, MOTYT GbiTb BPEAHbIMM /Y1A 30POBbA YEN0BEKA U OKPYMaloLLLel
cpezip! 1 nostomy TpebyioT 0co6oi dopmbI B YacTHOCTI BOCC
WM Hewn MpasunbHoe 06p: KM U INEKTPOHHBIM
060pyA0BaH1EM NO3BONAET M36EKATH BPEAHBIX A/1A 340POBLA YEOBEKA 1 OKPY)KAIOLLEi NPUPOAHOM
Cpeipl NOCNEACTBIAM, BO3HUKAIOWWX B PE3y/IbTATE Ha/MUMA B HEM OMacHbIX KOMTIOHEHTOB: BELLECTB,

€ ucnos p

cmecei, OB a TaKke XpaHeHnA 1 06paboTK Takoro 0BopyAOBaHMA.
Monb3ogarens 06s3aH cAaTb UCMOND: C B CI OoTt i NyHKT
c6opa 1M NepepaBoTKM OTXO/I0B S/EKTPUUECKOTO U HEKTPOHHOTO 0BOPYAOBAHHA. [1NA nonydeHns
MHGOPMALMM O TOM, A€ M KaK Y eno) pueckoe P

obopyaoBaHue 3KOMOrMYecku GesonacHbiM CnocoBOM, MoNb3oBaTeNb AOMKEH OBpaTUTbCA B
7 OpraH MecTHoro B NYHKT C60pa OTXOA0B WM B TOUKY NPOAAMM,

rae 6buo T HO 06 . Bonee ipopmaums o cucteme cbopa

w pom 17 B COAENCTBUN WCMO/b30BaHMIO
 BOC BKIOYAA HOrO [IOCTYMHA Ha CaifTe WWW.
gtv.com.pl

€S Symbol oznatuije selektivni shér pouzitého elektrického a elektronického zafizeni, coz znamena, ze se
tento nesmi likvidovat spole¢né s ostatnim odpadem. Takto oznacené produkty mohou byt skodlivé pro
lidské zdravi a Zivotni prostfedi, a proto vyzaduji zviastni formu zpracovani, zejména recyklaci, opétovné
vyuziti nebo neutralizaci. Spravné zachazeni s pouzitym elektrickym a elektronickym zafizenim pomahda
predchézet nasledkiim skodlivym pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi, které vyplyvaji z pFitomnosti
nebezpeénych slozek: latek, smési, souasti a nespravného skladovani a zpracovani takovych zafizeni.
Uzivatel je povinen odevzdat elektronicky odpad na uréené shérné misto k recyklaci odpadu vznikiého
z elektrickych a elektronickych zafizeni. Pro informace o tom, kde a jak likvidovat pouzité elektrické a
elektronické zafizeni zplisobem bezpenym pro Zivotni prostiedi, by se mél uzivatel obratit na pfislusny
mistni Gfad, na sbérné misto odpadu nebo na prodejni misto, kde bylo zafizeni zakoupeno. Vice informaci
0 systému shéru elektronického odpadnu a uloze, kterou domacnost hraje v prispivani k opétovnému
pouziti a vyuziti, véetné recyklace, elektronického odpadu naleznete na www.gtv.com.pl

SK Symbol oznatuije selektivny zber pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni, o znamend, 7e sa
nesm likvidovat spolu s inym odpadom. Takto oznacené vyrobky mézu byt skodlivé pre ludské zdravie
a zivotné prostredie, a preto vyzadujd $pecidlnu formu spracovania, najmé recyklaciu, zhodnocovanie
alebo neutralizaciu. Sprévne zaobchddzanie s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami
pomaha predchadzat nasledkom skodlivym pre ludské zdravie a Zivotné prostredie, ktoré vyplyvajd z
pritomnosti nebezpecnych komponentov: ltok, zmesi, komponentov a nespravneho skladovania
a spracovania takychto zariadeni. UzZivatel je povinny odovzdat odpadové zariadenie na urcené
zberné miesto na recyklaciu odpadu vznikajuceho z elektrickych a elektronickych zariadeni. Ak chcete
ziskat informacie o tom, kde a ako zlikvidovat pouzité elektrické a elektronické zariadenia spdsobom
bezpeénym pre Zivotné prostredie, pouzivatel by mal kontaktovat prislusny miestny urad, zberné
miesto odpadu alebo predajné miesto, kde bolo zariadenie zakupené. Viac informacii o systéme zberu
odpadovych zariadeni a Ulohe, ktort domacnost zohrdva pri prispievani k opitovnému pouzitiu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni, ndjdete na www.gtv.com.pl
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HU A szimbdlum a hasznlt és berendezések szelektiv gy(ijtését jelzi, ami

azt jelenti, hogy nem szabad mas hulladékkal egyitt kidobni. Az igy felcimkézett termékek karosak

lehetnek az emberi egészségre és a kornyezetre, ezért specidlis feldolgozasi format |genye|nek
4 itést. Az elhaszndlt elek és

informacijos apie jrangos atlieky surinkimo sistema ir namy tkiy vaidmenj prisidedant prie pakartotinio
jrangos atlieky naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima, rasite adresu www.gtv.com.pl
LV Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi ES: Simbols norada selektivu nolietoto elektrisko

killénésen ujrahasznositast, t ast vagy
berendezések szakszer(i kezelése segit elkeriilni az emberi egészségre és a természeti kérnyezetre
kéros kévetkezményeket, amelyek a veszélyes dsszetevék jelenlétébsl adddnak: anyagok, keverékek,
komponensek, valamint az ||yen berendezések nem megfe\elo tarolasa és feldolgozasa A felhaszndlé
kételes a hulladék azel és berendezésekbd| szarmazé ¢
Ujrahasznositasara kijelélt gydjtshelyen leadni. A hasznélt elektromos és elektronikus berendezések
kérnyezetbarat modon térténd artalmatlanitasanak helyére és modjara vonatkozd informaciokért
a felhaszndlonak fel kell vennie a kapcsolatot az illetékes helyi énkormanyzattal, a hulladékgydijté
ponttal vagy azzal az értékesitési ponttal, ahol a berendezést vasarolta. Tovabbi informécié a hulladék
berendezések begyujtesl rendszererol és arrdl, hogy a hdztartds milyen szerepet jatszik a hulladékok
Ujrafelt 3 és t 3l beleértve az Ujrahasznositast is, a www.gtv.com.pl oldalon
talélhato.

HR Simbol oznatava selektivno prikupljanje rabljene elektriéne i elektronicke opreme, $to znadi da se
ona ne smije odlagati zajedno s drugim otpadom. Ovako oznaeni proizvodi mogu biti Stetni za ljudsko
zdravlje i okolis, te stoga zahtijevaju poseban oblik obrade, posebice recikliranje, oporabuili neutralizaciju.
Pravilno rukovanije rablienom elektriénom i elektroni¢kom opremom pomatze u izbjegavanju posljedica
Stetnih za ljudsko zdravlje i prirodni okolis, koje proizlaze iz prisutnosti opasnih komponenti: tvari, smjesa,
komponenti te nepravilne pohrane i obrade takve opreme. Korisnik je duzan otpadnu opremu predati
na odredeno sabirno mijesto za recikliranje otpada nastalog od elektriéne i elektronicke opreme. Za
informacije o tome gdje i kako zbrinuti koristenu elektriénu i elektronicku opremu na ekoloski siguran
nacin, korisnik se treba obratiti nadleznom tijelu lokalne samouprave, mjestu za prikupljanje otpada ili
prodajnom mjestu gdje je oprema kupljena. Vise informacija o sustavu prikupljanja otpadne opreme
i ulozi koju kuéanstvo ima u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, uklju¢ujuéi recikliranje, otpadne
opreme dostupno je na www.gtv.com.pl

FR Le symbole indique le tri des équipements électriques et électroniques usagés, ce qui signifie qu'ils
ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets. Les produits ainsi étiquetés peuvent étre nocifs pour la
santé humaine et I'environnement et nécessitent donc une forme particuliére de traitement, notamment
le recyclage, la valorisation ou I'élimination. Le traitement correct des déchets d'équipements électriques
et électroniques contribue a éviter les conséquences néfastes pour la santé humaine et I'environnement,
résultant de la présence de composants dangereux : substances, mélanges, composants, stockage et
traitement inappropriés de ces équipements. Lutilisateur est tenu de remettre les équipements usagés
aun point de collecte désigné pour le recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques.
Pour savoir ol et comment éliminer les équipements électriques et électroniques usagés en respectant
I'environnement, I'utilisateur doit contacter les autorités locales compétentes, le point de collecte ou
le point de vente ou il a acheté I'équipement. Pour plus d’informations sur le systéme de collecte des
déchets i 't le role des ménages dans la contribution a la réutilisation et 4 la valorisation, y
compris le recyclage, des déchets d'équipements, consultez le site www.gtv.com.pl
ES El simbolo indica la recogida selectiva de los aparatos eléctricos y electrénicos usados, lo que significa
que no deben desecharse con otros residuos. Los productos asi marcados pueden ser perjudiciales
para la salud humana y el medio ambiente, por lo que requieren un tratamiento especial, en particular
el reciclaje, la recuperacion o la eliminacion. La correcta manipulacion de los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos contribuye a evitar las consecuencias nocivas para la salud humana y el medio
ambiente, derivadas de la presencia de componentes peligrosos: sustancias, mezclas, componentes, asi
como el almacenamiento y la manipulacién inadecuados de dichos aparatos. El usuario esta obligado a
entregar los equipos usados a un punto de recogida designado para el reciclaje de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos. Para obtener informacién sobre dénde y como desechar los residuos de
aparatos eléctricos y electronicos de forma segura para el medio ambiente, el usuario debe ponerse
en contacto con la autoridad local correspondiente, el punto de recogida o el punto de venta donde
adquirié el aparato. Para mas informacién sobre el sistema de recogida de residuos de aparatos y el
papel de los hogares en la contribucion a la reutilizacion y recuperacién, incluido el reciclaje, de los
residuos de aparatos, consulte www.gtv.com.pl.

IT Il simbolo indica la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, il che
significa che non devono essere smaltite insieme ad altri rifiuti. | prodotti etichettati in questo modo
possono essere dannosi per la salute umana e 'ambiente e richiedono pertanto una forma speciale
di lavorazione, in particolare il riciclaggio, il recupero o la neutralizzazione. La corretta gestione delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate aiuta ad evitare conseguenze dannose per la salute
umana e I'ambiente naturale, derivanti dalla presenza di componenti pericolosi: sostanze, miscele,
componenti e stoccaggio e trattamento impropri di tali apparecchiature. Lutente & obbligato a
consegnare le apparecchiature di scarto a un punto di raccolta designato per il riciclaggio dei rifiuti
generati da apparecchiature elettriche ed elettroniche. Per informazioni su dove e come smaltire le

un isko iekartu savaks: kas nozimé, ka to nedrikst izmest kopa ar citiem atkritumiem.
$adi markéti produkti var bit kaitigi cilvéku veselibai un videi, un tadé) tiem ir nepiecie3ama ipasa
apstrade, jo ipasi parstrade, regeneracija vai neitralizacija. Pareiza riciba ar nolietotam elektriskajam
un elektroniskajam iekartam palidz izvairities no cilvéka veselibai un dabiskajai videi kaitigam sekam,
kas izriet no bistamu Ju klatbatnes: vielu, maisijt 1tu un $adu iekartu nepareizas
uzglabaanas un apstrades. Lietotajam ir pienakums nolietotas iekartas nodot noteikta savaksanas
punkta elektrisko un elektronisko iekartu radito atkrltumu parstmdel Lai iegltu |nformacuu par to,
kur un ka videi nekaitiga veida atbrivoties no noli un jam iekartam,
lietotajam jasazinas ar atbilstoso pasvaldibas iestadi, atkritumu savaksanas punktu vai tirdzniecibas
vietu, kura iekarta iegadata. Plasaka informacija par atkritumu savaksanas sisttmu un lomu, kada
majsaimniecibai ir, veicinot nolietoto iekartu atkartotu izmantosanu un regeneraciju, tostarp otrreiz&ju
parstradi, ir pieejama vietné www.gtv.com.pl.

ET Siimbol tahistab kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete valikulist kogumist, mis tahendab, et
neid ei tohi visata koos muude jaatmetega. Sel viisil marg\slatud tooted voivad olla kahjulikud inimeste
tervisele ja keskkonnale ning vajavad seetdttu o isviisi, eelkdige ringl Btty,

Vi iseerimist. elektri- ja nduetekohane
késitsemine aitab véltida inimeste tervisele ja looduskeskkonnale kahjulikke tagajérgi, mis tulenevad
ohtlike komponentide: ainete, segude, komponentide olemasolust ning selliste seadmete ebadigest
hoidmisest ja to6tlemisest. Kasutaja on kohuslatud andma seadmeromud selleks ettenahtud

kogumi i elektri- ja elek ikaseadmetest tekkinud j&éf b
selle kohta, kuhu ja kuidas kasutatud elektri- ja elektroonlkaseadme\d keskkonnaohutul viisil kérvaldada,
peaks kasutaja vétma ihendust vastava kohaliku litsuse ametiasutusega, jaa inktiga
vdi miitigikohaga, kust seade osteti. Lisateavet seadmete jaatmete kogumissiisteemi ja leibkonna rolli
kohta seadmete taaskasutamisel ja taaskasutamisel, sealhulgas ringls Btul, leiate veebisaidilt www.
gtv.com.pl
PT O simbolo indica a coleta seletiva de equipamentos elétricos e eletrdnicos usados, o que significa
que ndo deve ser descartado junto com outros residuos. Os produtos rotulados desta forma podem
ser prejudiciais a saide humana e ao meio ambiente e, portanto, requerem uma forma especial de
processamento, em especial reciclagem, recuperagdo ou neutralizagio. O manuseio adequado de
equipamentos elétricos e eletrénicos usados ajuda a evitar consequéncias prejudiciais a sadde humana
e ao meio ambiente, decorrentes da presenca de componentes perigosos: substancias, misturas,
componentes e armazenamento e processamento inadequados desses equipamentos. O utilizador é
obrigado a entregar o equipamento inutilizado a um ponto de recolha designado para a reciclagem de
residuos gerados a partir de equipamentos elétricos e eletrénicos. Para obter informagdes sobre onde
e como descartar equipamentos elétricos e eletronicos usados de maneira ambientalmente segura, o
usuario deve entrar em contato com a autoridade governamental local apropriada, o ponto de coleta
de lixo ou o ponto de venda onde o equipamento foi adquirido. Mais informagdes sobre o sistema de
recolha de residuos de equipamentos e o papel que o agregado familiar desempenha na contribuicdo
para a reutilizagdo e valorizagdo, incluindo a reciclagem, de residuos de equipamentos estdo disponiveis
em www.gtv.com.pl
BE CimBan nasHayae BbibapayHbl 360p BbIKapbicTaHara Pt i
WTO a3Hayae, LWTO A0 Henbra BbIKiABAaLb pasam 3 iHWbIMI aaxoAami. MpagyKTbl, MapKipaBaHbIa
TAKIM UbIHaM, MOTYLb Gbilib WKOAHBIMI AR 3AapDW JafiaBeKa i HaBaKo/IbHAra acApOAA3s, | Tamy

iBait ¢opr| i, y npblBaTHacyj nepanpauoyki, agHayneHHs abo

i i i. Mp: 3 BbIKAPbICTOYBAHbIM 3NEKTPbIMHBIM | 3NEKTPOHHBIM
abCranABaHHem AasBanfe nasberHyub HacTynCTBay, WKOAHBIX 1A 303POYA MIOA3EN | HaBaKoNbHara
acApopass, AKiA Y3Hikaioup Y BbIH\K\/ HaAyHacL HeBACMIEUHbIX KaMMAHEHTay: PaubiBay, Cymecay,

y i HAnp: i anpauoyki Takora abcranABaHHA. KapbicTasbHiK
abaBA3aHbI 34aLb AXOAb! aBCTaNABAHHA Y MPbI3HaYaHbI NYHKT 360py A/A nepanpauoym anxonay,
AKIA ¥ an o] i P [ns atpi i a6
TbIM, A3€ i AK YTbINi3aBaLp BbIKapbICTaHae Pt i P i

6ACMeuHbIM  CrocaBam,  KapbICTa/bHIK  MaBiHEH 3BAPHYLUA Y aanasBedHbl OpraH MACLOBara
camakipaBaHHs, NyHKT 360py aaxoaay abo nyHKT npoaaky, A3e abcranssaHHe 6bi1o HabbiTa. Bonbl
napapabssHyto iHbapmaupito ab cicrame 360py aaxoaay abcranasaHHs i poni, AKYHO aApIrpbIBae XaTHAA

racnagapka y caaseiHiyaHHi nayTopHamy BbIKapbICTaHHIO i . , Y ThIM NiKY
az1xo0aaY abCTa/ABaHHA MOXHE aTPbIMALLb Ha WWW.gtv.com.pl
UK CmBON BCKasye Ha i 1 36ip P Ta eNeKTPOHHOTO 06,

L0 03HaYaE, WO 1Or0 He MOXHa YTWAi3yBaTM pasom 3 iHWMMK Biaxoaamu. Mpoaykmi, MapKOBEHI
TaKUM YMHOM, MOXYTb BYTV WKIAIMBMM ANA 340POB'A NIOAMHM Ta HABKOMLIHLOTO CepeAoBuUa | i

apparecchiature elettriche ed elettroniche usate in modo sicuro per 'ambiente, I'utente deve
l'autorita locale del governo competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il punto vendita in cui & stata
acquistata I'apparecchiatura. Maggiori informazioni sul sistema di raccolta delle apparecchiature di
scarto e sul ruolo svolto dalle famiglie nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio,
delle apparecchiature di scarto sono disponibili su www.gtv.com.pl

RO Simbolul indicd o colectare separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate, ceea ce
Tnseamna cd acestea nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri. Produsele astfel etichetate pot
fi ddunatoare pentru sanitatea umana si pentru mediu si, prin urmare, necesita o forma speciald
de tratament, in special reciclarea, recuperarea sau eliminarea. Eliminarea adecvatd a degseurilor de
echipamente electrice si electronice ajutd la evitarea consecintelor daunitoare pentru sanitatea
umana si mediu, care rezultd din prezenta componentelor periculoase: substante, amestecuri si
cc ite, precum si i si tratarea r atoare a acestor echij te. Utilizatorul
este il pentru i uzat la un punct de colectare a deseurilor
electrice si electronice cu scopul de reciclare a acestuia. Pentru informatii privind locul si modul de
eliminare a echipamentelor electrice si electronice uzate intr-un mod sigur pentru mediu, utilizatorul
trebuie sa contacteze autoritatea locald competents, punctul de colectare sau punctul de vanzare de
unde a achizitionat echipamentul. Mai multe informatii despre sistemul de colectare a deseurilor de
echipamente si despre rolul gospodariilor in ceea ce priveste contributia la reutilizarea si recuperarea,
inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente pot fi gdsite la www.gtv.com.pl.

LT Elektros ir elektroninés jrangos atliekos. Simbolis Zymi atrankinj naudotos elektros ir elektroninés
jrangos surinkima, o tai reiskia, kad jos negalima iSmesti kartu su kitomis atliekomis. Taip pazenklinti
gaminiai gali buti kenksmingi Zmoniy sveikatai ir aplinkai, todél juos reikia apdoroti specialiu badu, ypaé
perdirbant, regeneruojant arba neutralizuojant. Tinkamas naudotos elektros ir elektroninés jrangos
tvarkymas padeda isvengti Zmoniy sveikatai ir gamtinei aplinkai Zalingy pasekmiy, atsirandanéiy del
pavojingy komponenty: medziagy, misiniy, komponenty ir netinkamo tokios jrangos laikymo bei
apdorojimo. Naudotojas privalo atiduoti jrangos atliekas j tam skirta surinkimo punkta, skirt elektros
ir elektroninés jrangos atliekoms perdirbti. Norédami gauti informacijos apie tai, kur ir kaip aplinkai
saugiu budu iSmesti panaudotg elektros ir elektroning jranga, vartotojas turi kreiptis j atitinkama vietos
valdzios institucija, atlieky surinkimo punkta arba pardavimo vieta, kurioje jranga buvo pirkta. Daugiau

TOMy noTpebyroTb 0cobMBOI popmu 06poBKK, 30Kpema, a60o Heir
Mp: T 3 p Ta €N1eKTPOHHMM 06, Ao3BONAE
YHUKHYTY WKIA/MBUX A 300POB'A /IOAMHI Ta HABKO/IMLUHBOTO MPUPOAHOTO CEPEaOBHILLA HACTIAKIS,

wo i B HbOMy Hebe KOMTMOHEHTIB: PEUOBMH, CyMmilueli,
KOMTMOHEHTIB, @ TaKOX HEMpaBWILHOTO 36epiraHHs Ta OBPOBKM Takoro o6naaHaHHs. Kopucrysad
30608'A3aHMI 3A4ATM BUKOPUCTaHE OBNAAHAHHA A0 CMeLasbHO BiaBeAeHM nyHKT 360py s
nepepoBky BiZXOA]B €NEKTPUUHOTO Ta E/IEKTPOHHOTO O, . Apa i npo
Te, /A€ | AK YTW/Ii3yBaTI BUKOPMCTAHE ENIEKTPUYHE Ta e/IEKTPOHHE oﬁnanHaHHn €KO/I0rHHO Be3neyHnm
CNoCoBOM, KOPUCTYBaY MOBMHEH 3BEPHYTUCA A0 BIANOBIAHOTO OpraHy MICLLEBOTO CaMOBPAYBaHHS,
10 NyHKTy 360py Bigxozis abo A0 ToukM Npoaay, Ae 6yno npuabaHo obnaaHaHHs. binbl AetanbHa
iHpopmaLis Mpo cucTemy 360py BiANPaUBOBAHOTO O6MaAHAHHA Ta POb AOMOTOCTIOAAPCTBA Y
CMIPUAHHI MOBTOPHOMY BMKOPWCTAHHIO Ta BIZIHOB/IEHHIO, BK/IKOYa0YM NepepobKy, BiAnpaLboBaHoro
0bnafHaHHA AOCTYMHa Ha caitTi www.gtv.com.pl
BG CMMBO/TBT MOKa3sa chbupaHe Ha HO €/1EKTPMYECKO M eNIEKTPOHHO
06opyABaHe, KOETO 03HAuaBa, Ye He TPABBA /1a Ce M3XBBP/A 3aeaHO C APYTM OTNabLy. MpoaykTuTe,
€TVKETMPAHM 110 TO3W HauMH, MOFaT A3 GbaT BPEAHM 3a YOBELKOTO 34paBe W OKOJHATa Cpesa
M CNeoBaTe/IHO M3WCKBAT CrieupanHa dopma Ha no-Cr peL 3
e W Hey MpaBuiHOTO GOpaBeHe C M3MO/3BAHOTO ENEKTPUYECKO
M eneKTPOHHO 06OpyABaHe Nomara fja ce W3BErHaT MOC/eACTBUA, BPEAHM 33 HOBEWKOTO 3apase

M npup cpesa, np or 0 Ha ONacHM KOMMOHEHT: BellecTsa, cMeck,
KOMMOHEHTU W HEMPaBU/IHO CHXP: " Ha Takosa He. [ e
ATbeH fa npefaae o Ha onpepeneH Ct NYHKT 33

Ha OTnazbuM, or PUYECKO M eNeKTPOHHO 3a UH WA Kbae
M KaK Aa pUYecKo 1 0 He no 3a

OKO/IHATa CPE/ia HauMH, NOTPEBUTENAT TPAGBA A1 Ce CBbPIKE ChC COTBETHUTE MECTHY B/IACTH, MYHKTa
3a cbbupaHe Ha OTNAAbUM WM TOUKATa 33 NPOAAK6a, KbAETO € 3akyneHo oGopyasaHeTo. Moseve
MHGOPMALYA 33 CHCTEMATa 33 CbEMPaHE Ha OTNAZBLYHO 0BOPY/ABAHE 1 POIATA, KOATO AOMAKMHCTBOTO
Wrpae B MPMHOCA 3a MOBTOPHA yroTpe6a u 3 peL Ha
OTNazbHO 06OPYABaHE, MOXETE A3 HAMEPUTE Ha WWW.gtv.com.pl

SL Simbol oznaluje selektivno zbiranje rabljene elektriéne in elektronske opreme, kar pomeni, da
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je ne smete odlagati skupaj z drugimi odpadki. Tako oznaceni izdelki so lahko 3kodljivi za zdravje Ijud\
in okolje, zato zahtevajo posebno obliko predel zlasti recikliranje, predel: ali

Ugtin istifadagi mivafiq yerli icra hakimiyyati organi, tullanti toplama mantaqasi va ya avadanligin alindigi

pravilnim z rablj lektricno in opremo se izognemo posledicam, skodljivim za
zdravje ljudiin naravno okolje, ki so posledica prisotnosti nevarnih sestavin: snovi, zmesi, komponent ter
nepravilnega skladis¢enja in obdelave te opreme. Uporabnik je dolzan odpadno opremo oddati na za to
predvideno zbirno mesto za recikliranje odpadkoy, ki nastanejo iz elektriéne in elektronske opreme. Za
informacije o tem, kje in kako odstraniti rabljeno elektriéno in elektronsko opremo na okolju varen nacin,
naj se uporabnik obrne na ustrezni lokalni organ, na zbirno mesto odpadkov ali na prodajno mesto, kjer je
bila oprema kupljena. Ve& informacij o sistemu zbiranja odpadne opreme in vlogi, ki jo ima gospodinjstvo
pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme je na voljo
na www.gtv.com.pl
BS Simbol oznacava selektivno sakupljanje koris¢ene elektriéne i elektronske opreme, $to znati da se
ne sme odlagati zajedno sa drugim otpadom. Ovako oznaceni proizvodi mogu biti $tetni po zdravlje ljudi
i okoli, te stoga zahtijevaju poseban oblik prerade, a posebno recikliranje, oporabu ili neutralizaciju.
Pravilno rukovanije kori$¢enom elektriénom i elektronskom opremom pomaze da se izbegnu posledice
Stetne po zdravlje ljudi i prirodnu okolinu, koje su posledica prisustva opasnih komponenti: supstanci,
smesa, komponenti i nepravilnog skladistenja i obrade takve opreme. Korisnik je duzan otpadnu opremu
predati na odredeno sabirno mjesto za reciklazu otpada nastalog od elektriéne i elektronske opreme. Za
informacije o tome gdje i kako odlofiti koristenu elektriénu i elektroni¢ku opremu na ekoloski bezbjedan
nacin, korisnik treba da kontaktira nadlezni organ lokalne samouprave, mjesto za prikupljanje otpada ili
prodajno mjesto na kojem je oprema kupljena. Vise informacija o sistemu prikupljanja otpadne opreme
i ulozi koju domacinstvo ima u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljuéujui recikliranje, otpadne
opreme dostupno je na www.gtv.com.pl
SR Cum6on 03HayaBa C C: P W eNIEKTPOHCKe ONpeme, LWTo
3HA4M A3 Ce He CMe OZYIaraTy 3ajeAHO Ca APYIviM OTNagom. OBaKO O3HaueHM MPOM3BOAN MOTy 61T
WTeTHY Mo mpawbe JbYZM 1 KMBOTHY CPe/IMHY, Te CTora 3axTesajy nocebaH o6/MK npepaze, noceGHo
wm jy. MPaBUAHO pyKoBakse KOPILINEHOM e/IEKTPMYHOM 1
©/1EKTPOHCKOM OMPEMOM Momake ,qa ce u3BerHy NocieauLe WTETHe M0 3APaB/be /byay 1 NPUPOAHY
CpefyHy, Koje MPoM3uase 13 MPUCYCTBA ONACHWX KOMMOHEHTH: CyMCTaHLY, CMelwa, KOMIMOHEHTU 1
HeMpaBu/IHOT CKaALLITeHa 1 06paze Takse onpeme. KOpUCHKK je Ay)aH Aa OTnaaHy onpemy npesa
Ha oapeheHo cabnpHO MECTO 3a PELMKNaKy OTNa/a HaCTa/Ior O eEKTPUYHE U €/IEKTPOHCKE Orpeme.
3a MHpOpMaUWje O TOME Fae 1 KaKO A OZYIONM UCKOPULLINEHY e/IEKTPUUHY 1 €/IEKTPOHCKY Onpemy Ha
eKornowk 6e36eaH HaumH, KOPUCHNK Tpe6a 1a ce 06PAT HaZYIEHOM OpraHy IOKa/IHe CaMoyNpaBe,
MECTy 3a NPUKyT/batbe OTNaAa MM NPOAAJHOM MECTY FAe je onpema KyrsbeHa. Buwe uxdpopmaumja
0 CUCTeMY MPUKYM/batba OTMAZHE OMPEME 1 Y1031 KOjy AOMaNMHCTBO 1Ma Y AOMPUHOCY MOHOBHO]
YNoTPE6H 1 OMopaBKy, yK/bydyjyht peupkiay, oTnaaHe onpeme AOCTYTHO je Ha Www.gtv.com.pl
MK CvMBO/IOT 03HauyBa Ce/IEKTMBHO COBMPatbe Ha WCKOPUCTEHATA €/IEKTPUYHA U EIeKTPOHCKA
OMNPema, LTO 3HauM JieKa He CMee /1a Ce OTCTPaHyBa 3aeHO CO APYr OTraz, MPOM3BOANTE O3HAUEHN
Ha 0BOj HauMH MOXe /3 GMAAT WTETHM 33 3/PABJETO Ha /YFeTO M JKMBOTHATa CpeayHa, 1 3aToa
6apaat nocebeH 061K Ha ocobeHo peL BHOBY:! WM Hey
Mp: co P " POHCKa onpema romara Aa ce
m36erHar noc wreTHn 3a 3apasje 1 NpUp: cpeayHa, Kou npousnerysaar
Ofl MPUCYCTBOTO Ha OMacHM KOMTMOHEHTM: CYMCTaHUMM, MELIABMHY, KOMIOHEHTU W HEMpaBuiHO
CcKnapvpatbe U 06paboTka Ha TakBaTa Onpema. KOpMCHWKOT e AO/KeH Aa ja npeaase otmaaHata
Onpema Ha oApeaeHo COBMPHO MECTO 33 PEUMK/MPaH-e Ha OTMAZOT CO3AAAEH Of e/EKTPUYHA U
©/eKTPOHCKa onpema. 3a MHGOPMALMM 3a TOa Ka/e U KaKo /1a ce p/Iv UCKOPUCTEHATa eNeKTPpHIHa 1
Ka onpema Ha HauuH, KOPUCHUKOT Tpeba Aa ce 0BPaTH A0 COOABETHUOT
OpraH Ha JIOKa/IHaTa CaMoyNPasa, NHKTOT 3a COBMPakbe OTMaZ WM NPOAAKHOTO MECTO Kaze WTo e
KyneHa onpemara. Mosexe MHGOPMALMM 33 CHCTEMOT 3a COBMPakLE OTMaAHa OMPEMa 1 y/ioraTa To
ja Urpa IOMaKMHCTBOTO BO MPUAOHECYBAHLETO 3a NOBTOPHA YNOTPe6a 1 0BHOBYBatbeE, BKIYUNTENHO U
PeumK/Mparbe, Ha OTMaAHaTa onpema ce AOCTaNHI Ha WWW.gtv.com.pl
MO Simbolul indicd colectarea selectiva a echipamentelor electrice si electronice uzate, ceea ce
fnseamnd ca nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri. Produsele etichetate in acest fel pot fi
ddundtoare sanatatii umane si mediului si, prin urmare, necesitd o forma speciald de prelucrare,
n special reciclare, recuperare sau neutralizare. Manipularea corectd a echipamentelor electrice si
electronice uzate ajutd la evitarea consecintelor ddundtoare sanatatii umane si mediului natural,
rezultate din prezenta componentelor periculoase: substante, amestecuri, componente si depozitarea
si prelucrarea necorespunzitoare a unor astfel de echipamente. Utilizatorul este obligat sa predea
echipamentul rezidual la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor generate de
echipamente electrice si electronice. Pentru informatii despre unde si cum sa aruncati i

satig i ila alage saxlamalidir. Tullant avadanliginin toplanmasi sistemi va tullanti avadanhiginin
takrar istifadasi v barpasina, o climladan takrar emalina téhfa vermakda ev tasarriifatinin oynadigi rol
haqgqinda atrafli malumat www.gtv.com.pl saytinda alda etmak olar.

KA Lo8dmenm 800100090 3o8mygbgdnmo gengd@mm s gengdé
8gfhg3000 3gaMm3gdsty, Mo 60dbsgl, MMB ol of UE@) &EQQG’UFHQQU bb3s Baﬁ)l’»aﬁgbmoﬁ

aforsce. o8 gboo 3®n4uu N N O] Lsbosbm  oymbs o(g.san.sﬁnb
X968Mmnyemmdol I 0 L s, Fgbodsdoal baﬂnﬁ)mabb 89005878539
b3gnomyM  BMMAsL, J;Jﬁ)qug, 8900087853900l 56 ., 1B iBagnsl
858myabadmo a@adc')f"m @ a@ad@ﬁ»mﬁmmo SN b L B33
b9l hymdb ssd X368mmyammadol oy 306 b3B0sbm Beegandol

000300006 530dals,  MMBrmgdns aa&m(i:g;m@no boanao Jm&&mﬁgE@abnb SMlgdMdN0:
B0300gMydgd0, B5MY3300, 3MB3MBIBAION 0> .sbgmn oq)j:]ﬁyanpmboh Saboosbacom dgbabizs
€05 (0387853900, dmBBASMIdIIMN 3, A 196
893Mm3909em 396JBL a(mg;j@ﬁ)m ©> ;Jqp;];j@ﬁ)mﬁn@n amﬁgmbn@mbaboww HaBmgdboemn
Bafhgbgdnls g o1y Lo s Mmgmm Pbos a.sﬁaq)auﬁyq)gb
aoamuaﬁada@ﬂ 2m3I&MM @3 JmIEHmbY: 03
3boo, Bmab 1bs ngob.sanb aq)an@mbﬁmg ba@ohﬂqa@abob
EaﬁyhUBJBnb Bgaﬁ)mgabnb 396dBL 96 goyncezal 3p6dL, Lowsp smduMznmmds dgodbs.
305 BaMABaonls smdr L 83aMm3g00L bobBgBobs s 08
ﬁymgmoh Bgbabgd, MmBgmbsg 30bsdgnMmBymds slfymyodls EaﬁthBn Aq)j:]ﬁyaogmmbob bmsbems
398mybgdsls s 6580, 8507 dmMols 3 00330 1l
www.gtv.com.pl
KK TaHba naitfanaHbinFaH 3NeKTPAIK XaHE 3NEKTPOHABIK abBabIKTbl TaHAan skuHayab! 6ingipes;,
AFHU OHbl 6acka KangpiktapmeH 6ipre Tactayra 6onmanapl. Ocbinaiilwa TaHGanaHFaH eHimaep
aam [eHCAynbifblHA KOHE KOPLWAFaH OPTaFa 3WAH Ke/TIPYi MYMKiH, COHZIKTAH eHAeyaiH
epekwe TypiH, atan alTKaHAa KalTa eHAeyai, KannbiHa KenTipyAi Hemece 3a/lancbi3fiaHabipyabl
KaeT eTegy. MalaananbiiFaH SNEKTPAIK KaHE 3NEKTPOHAb! mas,qum ApbIC Maitganady Kayinti

KOMTMOHEHTTEP/iH;  3aTTapabiH, , Kypamaac Gonybl aHe MyHaaR
abpIKTbI AYPbIC CAKTaMay OHE OHZey HITWKECHIE aAaM ACHCAY/IbIFbIHA aHe TabuFn opTara
3UAH iperi 60, i MaiA y Kanapik 3NeKTp

K3HE 3/1eKTPOH/BIK ab/AbIKTapAAH Naiiaa 6o/aTbiH KANIBIKTAPAb! KAlTa BHZEY YLWiH apHalibl KiHay
OpHbIHA TancbipyFa MiHAETTI. MaiiaanaHblFaH NEKTP XaHe 3NEKTPOHABIK XKABIBIKTbI SKONOTUANbIK
Kayinci3 ONMEeH Kaiiaa »aHe Kasait oK KepeKTiri Typasbl aknapar any yLiH naitaanaHylubl TUICTi
KepiNKTi MEeM/IEKETTIK OpraHFa, KOKbICTbI MHAY OPHbIHA HeMece abaplK CaTbin a/biHFaH cayaa
OpHbIHA XaBapnacybl Kepek. Kanapik »ababIKTapabl UHaAY HKYIeCi XaHe Yt WapyalbibiFbiHbIH
KanapiKTapAbl KaliTa naifanaHyra XoHe KanmblHa KenTipyre, COHbIH iliHAE KaiTa eHaeyre ynec
KOCYAaFbl Pesii Typasibl KOCbIMLIA aKMTapaTTbl Www.gtv.com.pl caifTbiHaH anyra 6onaabl.

KY CmBon KonpoHynraH JKaHa POHAY yynapAbl TaHAAN HorynTyyHy 6unamper,
6yn aHbl Bawka MeHeH 6upre y yre 60n60iT fereHan Bunayper. YiyHaait

HON MeHeH poayKTynap AeH COONYIyHa aHa aiflaHa-yeiipere 3blAH
MYMKYH, O y Kaiipa YYHYH e3rede ¢0pMaChIH Tanan Kblnar, atan aiTkaHaa
Kalipa VLITETYY, Ka/biBbiHa KeNTPYY e Heit Y. Y/IraH 3/1eKTP »aHa POHAY

abayynapabl Tyypa KONAOHYY KOPKYHYHTYY KOMMOHEHTTepAMH: 3aTTapAblH, apanalmanapiblH,
KOMMOHEHTTEPANH »aHa MblHAAM *abayynapapl Tyypa SMeC CaKTOOHYH aHa Kalipa WWTeTYYHYH
HaTbIiaCbIHAA 3AaMAbIH AEH COOMYTYHa aHa apaTbi/ibil YeiPecyHe 3biAHAyy KeceneTTepaeH

Kauyyra xappaam Geper. KonpoHyyy YYNapblH 3NEKTP aHa 3NeKTPOHAYK
abpyynapsa naiiaa GONTOH KanAbIKTapAbl Kalipa WWTETYY Y4yH aTaiiblH YOTYATYY MyHKTyHa
Tanwblpyyra MUAAETTYY. KONAOHyNraH 3neKTp »aHa yy.

KAaKTaH KOOMCY3 KO/l MEHEH Kalia »aHa KaHTWM JKOK Kbllyy KepeKTUrM GOIoHYa MaasibimaT anyy
YUYH KOMZOHYYYy TUeLenyy eprwiKTyy 63 anapiHua pyy OpraHbiHa,

HONY/TYyHy JKaiira e ab/ayynap CaTbibiN a/biHraH COO/a TYIYHYHO Kaipbuyycy KepeK. TawraHap!
abiyynapap! HOTY/ITyy CUCTEMAChI aHa Yi YapBanapbiHbIH Ka/IbIKTApAb! Kalipa KONIOHYYra aka
Ka/biBbIHa KENTUPYYT®, aHbIH MYMHAE Kalpa MLLTETYYTe CanlbiM KOWYY/Abl PO XEHYHAS KeBypeek
Maa/ibIMaT WWW.gtv.com. pl CaiTbIHAa KETKMMKTYY.

TG Pam3 4amMboBapHK MHTUXOBLLIYAAN TauxM30TH BapKil Ba 3NEKTPOHUM UCTUHOAALIYAAPO HULLOH
MeayXazl, K1 MabHOM OHPO [0Paj, KN OH HaBoAA AK4OA 6O MapTOBXOM Aurap MapTodra Wwasaz.
Maxcynore, kv 60 MH Taps TamFarysopit Wy/aaH/, METaBOHaH/, 6a CanoMaTii MHCOH Ba MyXWTH
3UCT 3apapoBap GOWaHA Ba a3 MH PY WakM MaxCych KOPKAPA, MaxCycaH KOpKapa, 6apkapopcosit

electrice si electronice uzate intr-un mod sigur pentru mediu, utilizatorul trebuie sd contacteze
autoritatea guvernamentald locald corespunzitoare, punctul de colectare a deseurilor sau punctul de
vanzare de unde a fost achizitionat echipamentul. Mai multe informatii despre sistemul de colectare a
deseurilor echipamentelor si rolul pe care gospodaria il joaca in contributia la reutilizarea si recuperarea,
inclusiv reciclarea, a echipamentelor reziduale sunt disponibile la www.gtv.com.pl
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uwnpwynpnudlbiph hwywpdwl hwdwlwngh W nbiwghu inbinbunuejwl ntph dwuhl h;

é Tanaé y . MyHoCMBaTH AypycTM Tauxu3otv GapKi Ba 3NEKTPOHMM
vconawyaa 6apou newrvpit KapaaHM OKMGATXOM 3apapoBap 6a CaNlOMaTMM UHCOH Ba MyXuTH
Tabui, ku Aap HaTM4an MaBUAMATY Yy3bXOM XaTapHOK: MOZ/AXO, OMEXTAXO, HySbXO Ba HUTOXA0p
Ba KOPKapay HOAYPYCTM UYyHUH Tauxu3oT 6a Bydys MeOAHZ, Kymak mekyHas, Vcupopabaparaa
8a3ndaaop act, Ku TAHWIOT NAPTOBPO 6a HyKran yaa 6apou a3
TaYXM30TM GapKit Ba P cynopag, bapow 1 Aap Gopan Aap
Ky40 BA Ui TyHa MapTOQTaHy TauxM30TH GapKi Ba NEKTPOHMM MCTUGOAALYAA a3 YMXATU KOOMA
Bexarap, 6osp, 6a XYKYMaTV Maxa/ii, HyKTan 4amboBapum
NapToBXO € HyKTan ypyLUe, KM Ta4XM30T XapUaa WYAAACT, MypPOYMaT KyHas, Mabaymotn Gewrap
Aap 6opay cuCTEMan 4YamMbOBAPUN TA4XM3OTV NAPTOBXO BA HAKLLW XOHABOAA Aap CaxMIy30pit Aap
vctozan ay6opa Ba 6apKapOPCO3i, a3 4yMa KOPKAPAM Ta4XM30TH NMaPTOBXO Aap CalT WWW.gHV.
com.pl gactpac act.

TK Nysan, ulanylyan elektrik we elektron enjamlarynyf saylama yygyndysyny gérkezyar, bu bolsa
beyleki galyndylar bilen bilelikde zyriylmaly déldigini ariladyar. Bu gorniisde bellik edilen éniimler
adamyn saglygyna we dagky gursawa zvyanly bolup biler we sonun iigin gaytadan islemegin, gaytadan
islemegin, dil i ya-da zyy fi ayratyn gémigini talap edyar. Ulanylan elektrik
we elektron enjamlaryny dogry ulanmak, adamyr saglygyna we tebigy gursawa zyyanly netijeleriri
ontni almaga kémek edyar, zyyanly komponentlerifi: maddalary, garyndylaryr, komponentlerifi
we seyle enjamlary nadogry saklamak we gaytadan islemek. Ulanyjy galyndy enjamlaryny elektrik we
elektron enjamlaryndan emele gelen galyndylary gaytadan islemek tigin bellenen yygnamak nokadyna
tabsyrmalydyr. Ulanylan elektrik we elektron enjamlaryny ekologiya taydan howpsuz usulda nirede we

nadip taslamaly barada almak tigin ulanyjy degisli yerli dolandyrys edarasyna, galyndylary

nbntynugniilbn pwthnliutph uwnpwdnpnudutinh Jepwogunwgnpduwil W Jtpwluliglduwl,
‘Ubpuwnyuwi Yepwidwuwl, wewlygnipiwl gnpdnud hwuwlbih Bu www.gtv.com.pl uenud:

AZ Simvol istifada edilmis elektrik va elektron avadanligin segma qaydada yigilimasini géstarir, yani
diger tullantilarla birlikde atlmamalidir. Bu sakilds etiketlonmis mahsullar insan saglamligina va
atraf miihita zarar vera bilar va buna géra da xiisusi emal formasi, xtisusila takrar emal, barpa va ya
zararsizlasdirma talab olunur. istifade olunmus elektrik va elektron avadanliglarla diizgiin islamak
tahliikali komponentlarin: maddalarin, gangiglarin, komponentlarin va bu ciir avadanliglarin diizgiin
saxlanmamasi v emali naticasinda insan saglamligina va tabii miihits zararli naticalarin garsisini almaga
komak edir. istifadagi tullant avadanligini elektrik va elektron avadanliglardan yaranan tullantilanin takrar
emall {igiin tayin edilmis toplama mantagasina tahvil vermaya borcludur. istifada olunmus elektrik va
elektron avadanligin ekoloji cahatdan tahliikasiz sakilda hara va neca atilmasi barada malumat almaq

yygnamak nokadyna ya-da enjamyf satyn alnan nokadyna yiiz tutmalydyr. Galyndy enjamlaryny
yygnamak ulgamy we galyndy enjamlaryf gaytadan ulanylmagy we dikeldilmegi, sol sanda galyndy
enjamlarynyn gaytadan islenmegi tgin 6y hojalygynyf oynayan roly barada has gifigleyin maglumat
www.gtv.com.pl sahypasynda elyeterlidir.

UZ Belgisi ishlatilgan elektr va elektron jihozlarni tanlab yig'ishni bildiradi, ya'ni uni boshga chigindilar
bilan birga utilizatsiya gilish mumkin emas. Shu tarzda etiketlangan mahsulotlar inson salomatligi va
atrof-muhit uchun zararli bo’lishi mumkin va shuning uchun gayta ishlashning maxsus shaklini, xususan,
qayta ishlash, qayta tiklash yoki zararsizlantirishni talab giladi. Ishlatilgan elektr va elektron jihozlarga
to’g’ri munosabatda bo'lish xavfli tarkibiy gismlar: moddalar, aralashmalar, komponentlar va bunday
uskunani noto’g’ri saglash va qaytaishlash natijasida inson salomatligi va tabiiy muhitga zarar etkazadigan
ogibatlarning oldini olishga yordam beradi. Foydalanuvchi elektr va elektron qurilmalardan hosil bo’lgan
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chigindilarni gayta ishlash uchun belgilangan yig'ish punktiga chigindi uskunasini topshirishi shart.
Foydalanilgan elektr va elektron jihozlarni gayerda va ganday qilib ekologik xavfsiz tarzda utilizatsiya gilish
to'g'risida ma’lumot olish uchun foydalanuvchi tegishli mahalliy davlat hokimiyati organiga, chigindilarni
yigish punkti yoki uskuna sotib olingan savdo nuqtasiga murojaat qilishi kerak. Chigindilarni yig’ish
tizimi va uy xo’jaligining chigindilarni gayta ishlatish va qayta tiklash, shu jumladan qayta ishlashga hissa
qo’shishdagi roli hagida batafsil ma’lumotni www.gtv.com.pl saytida topishingiz mumkin.
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PLSzary / EN Grey / DE Grau / RU Cepbiit / CS Sedy / SK Siva / HU Sziirke / HR Sivi / FR Gris / ES Gris
/1T Grigio / RO Gri/ LT Pilka / LV Peléks / ET Hall / PT Cinzento / BE LLapbi / UK Cipuit / BG Cus / SL
Sivi / BS Siv/ SRP Siv / SR Siv / MK Cus / MO Sur / AM Untupwgnujl / AZ Boz / KA Bogfnbgzgfo
/ KK Cyp / KY Bo3 / TG XokwucrappaHr / TK Cal / UZ Kulrang

PL

W celu zapewnienia wiasciwego uzytkowania oraz bezpiecznego funkcjonowania instalacji nalezy

postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.

* Nalezy zawsze wytgczy( zasilanie przed do instalacji, konserwacji, czy naprawy urzadzenia.

« Instalacje moze wykonywac wytgcznie personel posiadajacy stosowne uprawnienia.

« Instalacji nalezy dokona¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

* Nie dotykac elementéw pod napieciem (w tym diod swiecacych LED).

* Nie wolno taczy¢ oprawy z zasilaczem pod napieciem. Najpierw nalezy potaczy¢ oprawe z zasilaczem, a
dopiero pdzniej zasilacz z siecig zasilajaca.

* Nie wolno instalowac urzadzenia na podtozu niestabilnym lub podatnym na drgania

* Rozne materialy (podtoza) wymagaja roznych typéw mocowan. Uzywaj zawsze wkretéw i kotkéw
odpowiednich do danego rodzaju podtoza.

* Nalezy zawsze mocno dokrecic sruby mocujace urzadzenie do powierzchni.

* Nie przekracza¢ dopuszczalnych temperatur pracy. Jezeli nie podano inaczej urzadzenie jest
przystosowana do pracy w warunkach normalnych (temperatura otoczenia +25 °C).

* Konserwacje/czyszczenie urzadzen do zastosowari wewnetrznych nalezy wykonywaé za pomoca
suchej szmatki, bez uzycia materiatéw $ciernych, czy rozpuszczalnikéw. Nalezy unika¢ kontaktu
cieczy z czesciami elektrycznymi.

* Podana moc i strumien $wietlny moze sie réznic +/-5%.

* W przypadku watpliwosci dotyczacych instalacji lub uzytkowania urzadzenia nalezy skontaktowaé
sie z producentem lub punktem sprzedazy.

* Aktualne wersje instrukcji uzytkowania wyrobéw elektrotechnicznych dostepne sa na stronie
dystrybutora www.gtv.com.pl

Gwarancja nie obejmuje wad powstatych w wyniku instalacji urzadzenia niezgodnie z instrukcja,
naprawy lub modyfikacji przez osoby nieuprawnione. Gwarancja nie obejmuje wad powstatych
w wyniku uszkodzern mechanicznych oraz na skutek przepieé¢ pochodzacych z sieci zasilajacej.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu uszkodzen i szkéd bedacych rezu\ta(em
niewtasciwego (niezgodnego z niniejsza instrukcja) ia urzadzen.

modyfikacja konstrukcji lub specyfikacji technicznej wytacza odpowiedzialno$é producenta.
Gwarancja dotyczy dziatania urzadzenia. Zmiany parametréw wynikajace z proceséw chemicznych
lub fizycznych (starzenia, zétknigcie, odbarwienie, matowienie itp.) nie podlegaja roszczeniom
gwarancyjnym.

Produkt spetnia wymagania wynikajace z ustawodawstwa Unii Europejskiej i przepisow

h je do prawa przepiséw  Et kiej Unii Celnej, Wielkiej
Brytanii oraz Ukrainy. Wiecej informacji znajduje sie na stronie internetowej www.gtv.com.pl, w
deklaracjach zgodnosci CE, UKCA oraz certyfikatach EAC i UKRSepro.

EN

Follow the operating manual to make sure that you will operate the system in the correct manner,

and that it will work safely

* Always remember to shut down the electric-power supply before installing, maintaining, or
repairing the appliance.

* Installation can only be performed by personnel with the appropriate authorisations.

* Installation must be carried out according to the legal regulations in force.

* Do not touch live parts (including LED’s when switched on).

* Never connect the fitting with a live feeder cable. First, connect the fitting to the feeder cable, and
then connect the feeder cable to the mains.

* Never install the appliance on an unstable base, or one which is susceptible to vibrations.

« Different materials (bases) require different types of fixing. Always use the screws and stud-bolts
appropriate for a given type of base.

* Always firmly tighten the bolts which fix the appliance to the base.

* Do not exceed the permissible working temperatures. Unless otherwise specified, this appliance
is adapted to working in normal conditions (ambient temperature +25°C).

* Use a dry cloth to maintain clean appliances intended for indoor applications. Do not use any abrasive
substances, or solvents. Prevent any contact between the liquid and electrical parts.

* The declared power rating and the value of the luminous flux might differ by +/- 5%.

* Contact the manufacturer or retail outlet if in doubt about installing or using the appliance.

* Up-to-date versions of user manuals on the use of electro-technical equipment are available on the
distributor’s website: www.gtv.com.pl.

The warranty does not cover any defects resulting from failure to install the appliance in compliance
with the manual, or having it repaired or modified by unauthorised persons. The warranty does
not cover defects caused by mechanical damage or by an overvoltage originating from the mains
power supply. The manufacturer is not liable for any damage or loss resulting from improper (not
in accordance with this manual) use of devices. The manufacturer accepts no responsibility if the
design or technical specifications have been modified in any way whatsoever. The warranty applies
to the operation of the device. Changes in parameters resulting from chemical or physical processes
(ageing, yellowing, discolouring, matting, etc.) are not subject to warranty claims.

The product meets the requirements of the European Union legislation and regulations implementing
them into national law, the Eurasian Customs Union, Great Britain and Ukraine regulations. More
information is available on the website www.gtv.com.pl, in CE and UKCA declarations of conformity as
well as EAC and UKRSepro certificates.

DE

Beachten Sie die Bedier itung, um den

Betrieb der Anlage zu gewahrleisten.

 Schalten Sie die Stromversorgung immer aus, bevor Sie das Gerat installieren, warten oder
reparieren.

* Die Montage darf nur von Personal mit den entsprechenden Berechtigungen durchgefiihrt
werden.

 Die Montage ist in Ubereinstimmung mit geltenden Vorschriften durchzufiihren.

 Beriihren Sie keine spannungsfiihrenden Teile (einschlieRlich LEDs).

* Die Leuchte darf nicht an ein unter Spannung stehendes Netzteil angeschlossen werden.
Verbinden Sie zuerst die Leuchte mit dem Netzteil und dann das Netzteil mit dem Stromnetz.

* Das Gerat darf nicht auf einem i bil i 1 Untergrund installiert
werden.

* Unterschiedliche Materialien (Untergriinde) erfordern unterschiedliche Arten von Befestigungen.
Verwenden Sie immer Schrauben und Diibel, die fir den Untergrund geeignet sind.

 Ziehen Sie immer die Schrauben fest, mit denen das Gerét an der Oberflache befestigt wird.

 Uberschreiten Sie nicht die zulassigen Betriebstemperaturen. Wenn nicht anders angegeben,
ist das Geréat fur den Betrieb unter normalen Bedingungen (Umgebungstemperatur +25 ° C)
ausgelegt.

* Die Wartung / Reinigung von Geréten fir den internen Gebrauch sollte mit einem trockenen
Tuch ohne die Verwendung von Scheuermitteln oder Lésungsmitteln durchgefiihrt werden. Der
Kontakt der Flussigkeiten mit elektrischen Teilen soll vermieden werden.

* Die angegebene Leistung und der Lichtstrom kénnen um +/- 5% variieren.

* Bei Zweifeln hinsichtlich der Montage oder des Gebrauchs des Gerats wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder an die Verkaufsstelle.

* Aktuelle Versionen der Gebrauchsanweisung fiir elektrotechnische Produkte sind auf der Website
des Handlers unter www.gtv.com.pl verfiigbar.

maBen Gebrauch und den sicheren

oder vibratio

Die Garantie umfasst keine Mangel, die aus der unsachgeméaRen Montage des Geréts oder aus
Reparaturen und Anderungen durch unbefugte Personen resultieren. Die Garantie erstreckt
sich nicht auf Méngel, die durch hani igungen und U ungen aus dem
Netz entstehen. Der Hersteller haftet nicht fir Schiden, die durch unsachgemiRen (dieser
Anleitung nicht gemaRen) Gebrauch der Gerite entstehen. Jede Anderung der Konstruktion
oder der technischen Spezifikation schlieRt die Haftung des Herstellers aus. Die Garantie gilt fiir
den Betrieb des Gerates. Parameterdnderungen, die sich aus chemischen oder physikalischen
Prozessen ergeben (Alterung, Vergilbung, Verfiarbung, Mattierung usw.), unterliegen nicht der
Gewihrleistung.
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Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Gesetzgebung und den Verordnungen zu deren
Umsetzung im nationalen Recht. Weitere Informationen finden Sie unter www.gtv.com.pl und in
der Konformitétserklarung

reklamaci.

Vyrobek splfiuje pozadavky pravnich predpist Evropské unie a predpisd, které je implementuji do
vnitrostatniho prava. Vice informaci naleznete na www.gtv.com.pl a v prohlaseni o shodé.

RU

Yrobel 0becneunTs Hagexallee UCNOb30BAHME 1 6E30MACHYI0 IKCTIIyaTaLMIO yCTaHOBKM,
CreflyiTe MHCTPYKLMM N0 3KCTTyaTaumm.

* Bcerpa Bbik/io4aliTe NUTaHKE Nepef, HauanoM yCTaHoBKM, 06CYKMBAHNS UM PeMOHTa
ycTponcTBa.

YCTaHoBKa MOXET BbIMOSHATLCS TOLKO MEPCOHaoM C COOTBETCTBYIOLLIEH KBaNMdUKaLMen.
YcTaHoBKa fJ0/KHA NPOU3BOAUTLCS B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLNMI NPaBUNaMM.

He npukacaiiTecb K 3neMeHTaM, HaxofslLMMCSi nof HanpsbkeHuem (B ToM uucne
K CBeTALMMES cBeTOAMoAaM).

CBETUNLHIMK HeNb3s NOAKIIOYATL K UCTOYHIKY MUTaHWUs Nof HanpsxeHneM. CHavana
NOAKIIOYNATE CBETUNBHUK K UCTOYHUKY NUTAHS, @ 3aTEM UCTOUHUKY NMATAHUS K CETU.

He ycraHaenuBaiiTe ycTpoiicTBO Ha HecTabuibHOM WM MofBEPXEHHOM BUBpaLMsM
OCHOBaHMM

Ha pasHbix maTepuanax (ocHoBaHusix) TpeByioTcsi pasinuHble TUMbl KPenexHbiX
anemeHToB. Beerga ncnonbayiite BuHTsI 1 Alobenn, noaxoasiuve Ans JaHHOTO TUNa
0CHOBaHMS.

Bcergja kpenko 3aTArvBaiiTe BUHTbI, KOTOPbIE KPEMSIT yCTPOMCTBO K MOBEPXHOCTM.

¢ He npesblwaiite gonyctumble paGoume Temnepatypel. Ecnin He ykasaHo uHoe,
YCTPOWCTBO MpefiHasHaueHo Ans paboTel B HOpManbHbIX yCoBUsX (TemnepaTypa
okpy>xatoLLeit cpefbl +25°C).

06cnyxuBaHMe/ouncTka  YCTPOIACTB [N BHYTPEHHErO  MPUMEHEHMUS  [JOSDKHbI
BBINOMHATECA CyX0i Tkabio 6e3 ncnonb3osamus abpasveoB wan pactBopuTeneit.
W3beraiite KoHTaKTa XMAKOCTY C 3NEKTPUYECKMMM AETANMA.

[laHHasi MOLHOCTb 1 CBETOBOW MOTOK MOTYT U3MEHSATLCS Ha +/- 5%.

Ecnu y Bac BOSHWKM COMHEHWS OTHOCUTENIBHO YCTAHOBKM WM WCMONb30BaHUs
ycTpoiicTea, 06paTuTech K NPOU3BOAMTENIO M B TOUKY NPOAAXM.

TekyuMe BepCUM MHCTPYKUMIA MO MCMONB30BAHMIO SNEKTPOTEXHUYECKNX WU3Aenuit
[0CTyMHb! Ha Be6-caiiTe aucTpubblotopa no agpecy: www.gtv.com.pl

lapaHTns He pacnpocTpaHseTcs Ha fedekTbl, BO3HMKIIME B pe3ynbTaTe yCTaHOBKM
0CBeTUTeNbHOTO npubopa He B COOTBETCTBMM C WHCTPYKLWEW, ero peMoHTa Wunn
MOAMGMKALMN HeYyNONHOMOYEHHBIMU Nuamu. [apaHTa He pacnpocTpaHseTcs Ha
nedekTbl, BO3HWKLIME B pesynbTaTe MeXaHU4eckux MoBpexAaeHui n B pesynbTaTe
nepenajioB HanpsXeHWs B CeTu NuTaHns. [pon3BoanTeNb He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH
3a noBpexaeHWs W yulepb, BO3HMKWMe B pesynbTaTe  HeHaj o (He

SK

Na zabezpecenie spravneho pouzivania a bezpe¢ného fungovania systému, dodrziavajte pokyny a

odporucania uvedené v pouzivatelskej prirucke.

 Vidy pred montazou, vyk udrzby & opravy ia odpojte zariadenie od el. napétia.

* MontéZ méZu vykonat iba osoby s naleZitymi kvalifikiciami a opravneniami.

* Montaz vykonajte podla platnych miestnych predpisov a noriem.

* Nedotykajte sa Casti pod napatim (vratane svietiacich LED di6d).

 Svietidla nepripajajte k adaptéru, ktory je pripojeny k el. napatiu. Najprv pripojte svietidlo k
nepripojenému adaptéru a az potom pripojte adaptér k el. napétiu.

 Zariadenie nemontujte na nestabilnom podklade ani na podklade nachylnom na vibrécie.

* Rozne materidly (podklady) si vyZaduju iné typy upevnenia. Vzdy pouZivajte skrutky a rozperné
koliky vhodné pred dany typ podkladu.

 Skrutky, ktorymi je zariadenie upevnené k povrchu, vidy silno dotiahnite.

* Nepresahuijte pripustné pracovné teploty. Ak nie je uvedené inak, zariadenie je prispdsobené na
poutzivanie v normalnych podmienkach (teplota prostredia +25 °C).

 Zariadenia uréené na pouzivanie v interiéri udriavajte/Cistite pomocou suchej handricky,
nepouZivajte drsné materidly & rozpustadla. Zabrarite kontaktu kvapalin s elektrickymi prvkami.

* Uvedeny vykon a svetelny tok sa mdzu lisit o +/- 5 %.

* V pripade, ak mate pochybnosti tykajtice sa montaze alebo pouzivania zariadenia, kontaktujte
vyrobcu alebo predajcu.

* Aktudlne verzie priruciek
stranke distribtitora www.gtv.com.pl.

hnickych vyrobkov st dostupné na webovej

Zéruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli nasledkom montaze zariadenia vykonanej v rozpore
s touto priruckou, nasledkom opravy alebo tpravy vykonanej neopravnenou osobou. Ziruka
sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli nésledkom mechanickych poskodeni a nésledkom skratov
pochadzajicich z el. siete. Vyrobca nezodpoveda za poskodema a Skody, ktoré boli spdsobené
nasledkom nespravneho (v rozpore s touto priruckou) 7t V pripade

Upravy konstrukcie alebo technickej 3pecifikcie vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost. Zéruka sa tyka
iba fungovania zariadenia. Zaruka sa nevztahuje na zmeny parametrov, ktoré vyplyvaju z chemickych
alebo fyzikalnych procesov (starnutie, Zltnutie, strata farby, strata lesku ap.)

Vyrobok spiiia poziadavky prévnych predpisov Eurpskej tinie a predpisov, ktoré ich implementuji
do vnutrostatneho prava. Viac informacii najdete na www.gtv.com.pl a vo vyhldseni o zhode.

B COOTBETCTBUM C WHCTPyKUWeir) wncnonb3osaHus ceeTunbHuka. Kakas-nu6o
MoAMdUKAUMS  KOHCTPYKUWAW — MAW  TexHM4eckon  creuuukauum  uckiioyaet
OTBETCTBEHHOCTb  Npou3BoAMTens. [apaHTus pacnpocTpaHsieTcs Ha  pabory
cBeTUNbHUKA. M3MeHeHe NapaMeTpoB, BbiTekalllee U3 XMMUYECKNX U GU3NYECKNX
npoueccos (cTapenue, noxentexue, obecuseunMBaHue, MOTyckHeHMe W T. M), He
NOANEXMT rapaHTUiHbIM TpeBoBaHMAM.

Cpok cy>xBbl U3penns - HeorpaHUyeHHbIR

lapaHTus - 3 ropa

MpopykT  cootseTcTByeT — TpeGoBaHWsM  3akoHojaTenbctBa  Esponeiickoro  Cotosa.
Wzpenve cootsetcteyet TpebosaHusm TP TC 004/2011 .0 6esonacHoctn oro

HU

A berendezés rer é G a és
hasznalati itmutatct.

* Beszerelés, karbantartas vagy javitas el6tt mindig kapcsolja le a késziiléket a villamos hélozatrdl.
* A beszerelést kizarolag megfeleld jogosultsaggal rendelkezd személyzet hajthatja végre.
* A beszerelést a vonatkozo el6irdsoknak megfelelSen kell végrehajtani.

* Ne érintse meg a fesziiltség alatt Iévé elemeket (tobbek kozétt a LED lampat).
*Ald nem szabad fesziiltség alatt Iév6 ta éggel Gsszekotni. Ald

kdvesse a

el6szora

obopynosanus”, TP TC 020/2011 . 3neKTpoMarH1THas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPeaCTs”,
TPTC037/2016 .06 orpaHm1yeH NpUMeHEHMS OMacHbIX BELLIECTB B U3[INSIX N1EKTPOTEXHUKIA
1 paguoTexHuku. Bonee noppobHylo MHbOpPMALWMIO MOKHO HalTV Ha caiiTe www.gtv.com.pl
¥ B leKnapauysix 0 COOTBETCTBIM.

[lata npou3BoaCTBa - yka3aHa Ha ynakoBke.

W3zrotosutens: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, Polska, MonbLua.
Dunuan nsrotosutens: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
Kurait.

CrpaHa u3rotoBneHus - KuTaii.
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Pro zajisténi spravného pouzivani a bezpecného fungovani instalace je nutné postupovat podle

navodu k obsluze.

* Nez pristoupite k instalaci, idrzbé nebo opravé zafizeni, vidy vypnéte napajeni.

« Instalaci muze provadét pouze personal disponujici pfislusnym opravnénim.

« Instalaci provedte v souladu s platnymi predpisy.

* Nedotykejte se Zivych &asti (véetné sviticich diod LED).

* Nepfipojujte svitidlo ke zdroji pod napétim. Nejdfive pfipojte svitidlo ke zdroji a teprve poté
zapojte zdroj do napajeci sité.

 Zafizeni neinstalujte na nestabilnim podkladu nebo na povrchu vystaveném vibracim.

* Rizné materidly (podklady) vyzaduji rizné typy pfipevnéni. Vidy Zivejte vruty a h

a | kell 6sszekdtni, melyet csak ezt kévetéen szabad dramhoz csatlakoztatni.

* A terméket nem szabad instabil vagy rezgésre hajlamos feliiletre szerelni

* Kiilénboz6 anyagok (feliiletek) kiilénbozé rogzitési modszert igényelnek. Hasznaljon mindig az
adott feltletnek megfelel csavart és tiplit.

* A késziiléket a feliilethez rogzit6 csavarokat mindig erésen meg kell huzni.

* Ne lépje tul a miikodési hémérsé Ha az ellenkezéje nem keriil kiilén
feltiintetésre, a termék csak normalis kériilmények kozott mikodhet (+25 °C kérnyezeti
hémérséklet).

* A beltéri rendeltetés(i termékek karbantartasat/tisztitasat szaraz ronggyal, suroldszerek és
olddszerek hasznalata nélkil kell végrehajtani. Az elektromos alkatrészekbe nem keriilhet
folyadék.

* A megadott teljesitmény és fényaram +/-5% mértékben eltérhet.

* A termék beszerelésére vagy haszndlatara vonatkozd kérdések esetén keresse a gyartot vagy az
értékesitési pontot.

* Az elektromos termékek hasznalati utmutatdinak aktualis valtozata a forgalmazd honlapjan, a
www.gtv.com.pl weblapon talalhato.

A garancia nem terjed ki a haszndlati Utmutatdban leirtaktdl eltéré beszerelésbdl, javitashol, vagy

élyek dltal végzett 0l eredd karokra. A garancia nem fedi a mechanikus
51, valamint a vil ol érkezd liltséghd| eredd karokat. A gyartd nem
felel a termék nem rendeltetésszerti (jelen hasznalati Utmutatoban leirtaktol eltérd) haszndlatabdl eredd
karokért és sériilésekért. A szerkezet vagy a miiszaki tulajdonsagok barmilyen nem( médositésa kizarja a
gyarté Gsségét. A garancia a készuilék miiksdését fedi. Agaranc\a akémiai és ﬁzlkal (oregedes, sargulds,

vhodné pro dany druh podkladu.

* Vzdy fadné dotdhnéte Srouby pro pfipevnéni zafizeni k povrchu.

* Neprekracujte pfipustnou pracovni teplotu. Pokud neni uvedeno jinak, je zafizeni pfizplisobeno
pro praci v béznych podminkach (okolni teplota +25 °C).

« Udrzbu/¢isténi zafizeni pro poutiti v interiéru provadéjte pomoci suchého hadfiku bez pouziti

elszinez6dés, mattulds stb.) folyamatokbdl eredd & nem

A termék megfelel az eurdpai uniés jogszabalyok és az azokat nemzeti jogba &tiiltet6 rendeletek
kévetelményeinek. Tovabbi informacié a www.gtv.com.pl weboldalon és a megfeleléségi
nyilatkozatban taldlhato.

abrazivnich materialt nebo rozpoustédel. Zabrarite kontaktu elektrickych dili s i

* Uvedeny vykon a svételny tok se mohou lisit +/- 5 %.

* V pfipadé pochybnosti ohledné instalace nebo pouzivani zafizeni kontaktujte vyrobce nebo
prodejce.

* Aktudlni verze navodl k pouziti elektrotechnickych vyrobkil jsou dostupné na strankach
distributora www.gtv.com.pl

Zaruka se nevztahuje na vady vzniklé jako nasledek instalace zafizeni provedené v rozporu
s navodem, opravou nebc upravou neopravnénymi osobami. Zaruka se nevztahuje na vady
im a v disledku pfepéti pochazejicich ze sité. Vyrobce
neodpovida za poskozeni a skody vzniklé v disledku nespravného pouziti zafizeni (v rozporu
s timto navodem). Jakékoliv modifikace konstrukce nebo technické specifikace vylucuje
odpovédnost vyrobce. Zaruka se vztahuje na provoz zafizeni. Zmény parametri vyplyvajici z
chemickych nebo fyzikalnich procest (starnuti, Zloutnuti, zabarveni, matovéni atd.) nepodIéhaji

piisobené

HR

Za pravilno koristenje i siguran rad instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

* Radovi na instalaciji mogu se obavljati u skladu s vazecim propisima.

* Ne smije se dirati dijelove pod naponom (ukljucujuci i LED diode).

* Nemojte prikljucivati svjetiljku na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuite svjetiliku na
punjac, a tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

 Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite nacine pricvricivanja. Uvijek koristite tiple i vijke
prikladne za konkretnu vrstu podloge.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n. Mwessnosa,

21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




* Uvijek &vrsto zavrnite vijke za pri¢vré¢ivanje uredaja na povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden za rad u normalnim uvjetima (temperatura okoline +25 °C).

* Odrzavanje/is¢enje uredaja za unutarnje primjene izvodite pomocu suhe krpice, bez ikakvih
abrazivnih sredstava ili otapala. Izbjegavajte kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni tok mogu se razlikovati za +/-5 %.

* U slu¢aju da imate bilo koje nedoumice u svezi s instalacijom ili koristenjem uredaja, obratite se
proizvodatu ili prodajnom mijestu.

* Aktualne inacice uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda dostupne su na internetskoj
stranici distributera www.gtv.com.pl.

Jamstvo ne pokriva kvarove koji su posliedica ugradnje uredaja suprotno uputama za uporabu,
popravka ili izmjena od strane neovlastenih osoba. Jamstvo ne pokriva kvarove uzrokovane mehani¢kim
ostecenjem i prenaponima koji dolaze iz mreze. Proizvodat nije odgovoran za kvarove i $tete nastale
uslijed nepravilnog koristenja uredaja (koje nije u skladu s ovim uputama za uporabu). Svaka izmjena
konstrukcije ili tehnicke specifikacije iskljucuje odgovornost proizvodaca. Jamstvo se odnosi na rad
uredaja. Promjene parametara koje nastaju kao posljedica kemijskih ili fizickih procesa (starenje, zZuéenje,
obezbojenje, ostecenje, itd.) ne podlijezu jamstvenim zahtjevima.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Europske unije i propisa koji ih implementiraju u
nacionalno zakonodavstvo. Vise informacija dostupno je na web stranici www.gtv.com.pl i u izjavi
o sukladnosti.
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Respecter les instructions du mode d’emploi pour assurer un bon usage et la sireté de I'installation.

* Toujours couper l'alimentation avant de procéder a I'installation, a I'entretien ou a la réparation
du matériel.

* Uniquement le personnel certifié peut procéder a I'installation.

* l'installation doit étre conforme a la réglementation en vigueur.

* Ne touchez pas les éléments sous tension (y compris les DEL).

« |l est interdit de connecter les luminaires a I'alimentation sous tension. En premier lieu, brancher
le luminaire a I'alimentation, et seulement aprés relier I'alimentation au secteur.

« Il ne faut pas einstaller le matériel sur un support instable ou vulnérable aux vibrations.

* Le choix de fixation doit étre adapté aux différents types matériaux (supports). Toujours utiliser
des vis et des boulons congus pour le support donné.

* Toujours serrer correctement les vis de fixation du matériel au support.

* Ne pas dépaser les températures de fonctionnement admissibles. Sauf indication contraire, le
matériel est adapté a une utilisation dans des conditions normales (température ambiante +25
“q).

* Nettoyer et entretenir le matériel prévvu pour un usage intérieur a I'aide d’un chiffon sec, sans
appliquer de produits abrasifs ou de solvants. Eviter le contact d’un liquide avec des piéces
électriques.

« La puissance indiquée et le flux lumineux peuvent varier +/-5%.

* En cas de doute concernant I'installation ou I'exploitation du matériel, contacter le fabricant ou
le point de vente.

 Des versions mises a jour des modes d'emploi des produits électrotechniques sont disponibles sur le site
web du distributeur www.gtv.com.pl

La garantie ne couvre pas les défauts résultant d’une installation de I'appareil non conforme aux
instructions, des réparations ou modifications par des personnes non autorisées. La garantie ne
couvre pas les défauts causés par des dommages mécaniques et par des surtensions provenant de
I'alimentation secteur. Le fabricant n’est pas responsable des dommages résultant d’une utilisation
incorrecte (non conforme a ce manuel) des appareils. Toute modification de la conception ou
des spécifications techniques exclut la responsabilité du fabricant. La garantie s‘applique au
fonctionnement de I'appareil. Les modifications de parameétres résultant de processus chimiques
ou physiques (vieillissement, jaunissement, décoloration, ternissement, etc.) ne sont pas couvertes
par la garantie.

Le produit répond aux exigences des directives de I'Union européenne et des réglements les
transposant en droit national. Pour plus d’informations, consultez www.gtv.com.pl et la déclaration
de conformité.
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Para garantizar un uso correcto y un funcionamiento seguro de la instalacion, siga siempre los

procedimientos descritos en el manual de uso.

* Antes de proceder a la instalacién, mantenimiento o reparacion del aparato, desconecte siempre la
alimentacion.

* La instalacién podra ser llevada a cabo solo por un personal con los respectivos permisos.

* La instalacion debera hacerse de acuerdo con las disposiciones legales en vigor.

* No tocar los elementos activos (LEDs incluidos).

* Esta prohibido conectar las luminarias con el alimentador bajo tension. Primero conecte la luminaria
con el alimentador, luego el alimentador con la red de alimentacion.

 Estd prohibido instalar el aparato en un suelo inestable o susceptible de vibraciones.

« Diferentes materiales (suelos) requieren distintos tipos de fijaciones. Use siempre permnos y tacos
segun el tipo de suelo.

* Apriete siempre bien los tornillos de fijacién del aparato al suelo.

* No exceda las temperaturas de trabajo permitidas. Salvo que se indique lo contrario, el aparato
puede trabajar en condiciones normales (temperatura ambiente de +25 °C).

« Efectte el mantenimiento / la limpieza de aparatos para uso en interiores con un pafio seco, sin
aplicar materiales abrasivos o disolventes. Evite el contacto del liquido con las partes eléctricas.

* La potencia y el flujo luminoso indicados podran divergir en un +/-5%.

« Si tiene dudas en cuanto a la instalacion o uso del aparato, péngase en contacto con el fabricante
o el punto de venta.

* Las versiones actuales del manual de uso de los productos electronicos estan disponibles en la pagina del
distribuidor: www.gtv.com.pl

La garantia no cubre defectos derivados de la instalacién no conforme con el manual, reparacién o
mantenimiento efectuados por personas no autorizadas. La garantia no cubre defectos surgidos por
dafios mecénicos ni por iones de la red de ali i6n. El fabricante no se hace responsable
de dafios y prejuicios resultantes del uso incorrecto de aparatos (desconforme con el manual). Cualquier

modificacion de la estructura o las especificaciones técnicas excluye la responsabilidad del fabricante. La
garantia se aplica al funcionamiento del aparato. Los cambios de parametros resultantes de procesos
quimicos o fisicos (envejecimiento, amarilleamiento, decoloracion, deslustre, etc.) no estan cubiertos
por la garantia.

El producto cumple con los requisitos de la legislacion de la Unién Europea y la normativa
complementaria de la legislacién nacional. Puede encontrar mas informacion en la pagina web
www.gtv.com.ply en la declaracién de conformidad.
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Per garantire il corretto uso e il funzionamento sicuro dell'impianto, occorre osservare le istruzioni

d'uso.

* Occorre sempre staccare la corrente prima di eseguire I'installazione, la manutenzione o la
riparazione del prodotto.

* Uimpianto puo essere realizzato solo da personale con le adeguate abilitazioni.

* limpianto deve essere realizzato conformemente alle norme vigenti.

* Non toccare gli elementi sotto tensione (compresi i diodi luminosi LED).

* Non collegare la plafoniera all'alimentatore sotto tensione. Prima occorre collegare la plafoniera
all'alimentatore e solo dopo I'alimentatore alla corrente.

* Non montare il prodotto su una superficie instabile o soggetta a vibrazioni.

 Diversi materiali (superfici) richiedono diversi tipi di fissaggi. Usa sempre le viti e i tasselli adatti ad
un determinato tipo di superficie.

* Occorre sempre avvitare bene le viti di fissaggio del prodotto alla superficie.

* Non superare la temperatura di esercizio Se non
adatto all'uso nelle condizioni normali (con la temperatura ambiente pari a +25 °C).

* La manutenzione/pulizia dei prodotti dedicati alluso esterno deve essere eseguita con uno straccio
asciutto, senza 'uso di materiali abrasivi e solventi. Evitare il contatto del liquido con le parti elettriche.

* La potenza e il flusso luminoso puo differenziarsi del +/-5%.

* In caso di dubbi circa l'installazione o 'uso del prodotto, contattare il produttore ol punto vendita.

* Le attuali versioni delle istruzioni d’uso dei prodotti elettrotecnici, sono disponibili sul sito del distributore
www.gtv.com.pl

il prodotto &

La garanzia non copre i difetti sorti a causa dell'installazione del prodotto in modo non conforme alle

istruzioni, della riparazione o modifica da parte di persone non autorizzate. La garanzia non copre
difetti causati da danni meccanici e sovratensioni provenienti dalla rete elettrica. Il produttore non
& responsabile dei danneggiamenti e danni dovuti all'uso improprio (non conforme al presente
manuale d'uso) degli apparecchi. Qualsiasi modifica alla costruzione o ai dati tecnici, esonera
il produttore da ogni responsabilita. La garanzia si riferisce al funzionamento dell'apparecchio.
Le modifiche dei parametri risultanti dai processi chimici o fisici (invecchiamento, ingiallimento,
scolorimento, opacizzazione ecc.) non possono essere soggetti alle richieste di garanzia.

Il prodotto & conforme ai requisiti della legislazione dell’Unione Europea e ai regolamenti che la
recepiscono nel diritto nazionale. Maggiori informazioni sono reperibili su www.gtv.com.pl e nella
dichiarazione di conformita.
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in scopul de a asigura o utilizare corects si o operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

* Opriti intotdeauna alimentarea inainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului.

e Instalatia poate fi efectuata exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizarile
necesare.

« Instalatia trebuie efectuatd in conformitate cu reglementdrile in vigoare.

* Nu atingeti elementele aflate sub tensiune (inclusiv diodele LED aprinse).

* Corpul de iluminat nu trebuie s fie conectat la o sursa de alimentare aflata sub tensiune electrica.
Mai intai, conectati corpul de iluminat la sursa de alimentare si apoi sursa de alimentare la reteaua
electrica.

* Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

« Diferite materiale (substraturi) necesitd diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna
suruburi si dibluri potrivite pentru tipul de substrat.

 Trebuie sa strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

* Nu depasiti temperaturile de functionare admise. Daca nu se specifica altfel, dispozitivul este
proiectat s functioneze in conditii normale (temperatura ambianta +25 °C).

« Intretinerea/curitarea dispozitivelor de interior trebuie s3 fie realizat3 folosind o carpd uscats,
fara materiale abrazive sau solventi. Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele
electrice.

* Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.

o in caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, vi rugdm s3 contactati
producatorul sau distribuitorul.

 Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-
ul distribuitorului www.gtv.com.pl

Garantia nu acopera defectele care rezultd din instalarea dispozitivului in neconformitate cu instructiunile,
reparatiile sau modificarea acestuia de persoane neautorizate. Garantia nu acopera defectele cauzate de
deteriorarile mecanice si supratensiunile care provin din reteaua de alimentare electrica. Producatorul nu
este raspunzator pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare (care nu este in concordanta
cu aceste instructiuni) a dispozitivelor. Orice modificare a constructiei sau specificatiei tehnice exclude
raspunderea producatorului. Garantia se referd la functionarea dispozitivului. Modificarile parametrilor
care rezulta din procese chimice sau fizice (imbatranire, ingdlbenire, decolorare, stergere, etc.) nu fac
obiectul revendicarilor de garantie.

Produsul respecta cerintele legislatiei Uniunii Europene si ale reglementdrilor de transpunere a
acesteia in legislatia nationald. Mai multe informatii pot fi gasite pe site-ul www.gtv.com.pl si in
declaratia de conformitate.
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Siekiant uZtikrinti tinkama jrenginio naudojimg ir saugy veikima, batina laikytis naudojimo
instrukcijos.

 Prie3 pradedant jrenginio instaliavima, prieZitirg ar taisyma - visada i$junkti maitinima.
 Jrengima gali atlikti tik atitinkamus jgaliojimus turintys darbuotojai.

 Jrengimas turi bati atliekamas pagal galiojancius reikalavimus.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, Yn. Mwessnosa, 21, 05-800, MNpywkys, Monbwa




* Neliesti jtampingujy elementy (jskaitant vie¢iancius LED diodus).

* Negalima jungti viestuvo prie maitinimo bloko su jtampa. Pirmiausiai reikia prijungti Sviestuva
prie maitinimo bloko, o po to maitinimo blokg prie maitinimo tinklo.

* Negalima jrengti prietaiso ant nestabilaus arba virpéjimui linkusio pagrindo.

 Skirtingoms medziagoms (pagrindams) reikalingos skirtingos tvirtinimo detalés. Visada naudoti
pagrindo tipui tinkanéius varztus ir kais&ius.

* Prietaisg prie paviriaus tvirtinancius varztus visada reikia tvirtai priverzti.

* Neviryti leistinos darbinés temperatiros. Jei nenurodyta kitaip, prietaisas skirtas veikti normaliomis
salygomis (aplinkos temperattra +25° C).

 Vidiniam naudojimui skirty prietaisy priezidra/valymas turéty bati atliekamas sausu skuduréliu,
be abrazyviniy medziagy ar tirpikliy. Vengti skyscio kontakto su elektrinémis dalimis.

* Nurodyta galia ir $viesos srautas gali skirtis +/- 5%.

« Jei kyla abejoniy dél prietaiso jrengimo ar naudojimo reikia kreiptis j gamintojg arba pardavimo
vietg.

* Aktualios elek hniniy gaminiy
tinklalapyje www.gtv.com.pl

instrukcijy versijos pateikiamos platintojo

Garantija neapima defekty, atsiradusiy dél instrukcijoms priestaraujantio jrenginio
montavimo, neteiséty asmeny taisymy ar modifikacijy. Garantija netaikoma defektams,
atsiradusiems dél mechaniniy pazeidimy ir dél virjtampiy atsiradusiy i$ maitinimo tinklo.
Gamintojas neatsako uz zalas atsiradusias dél netinkamo prietaisy naudojimo (neatitinkanéio
Sios instrukcijos). Gamintojas neatsako uz bet kokius struktaros ar techninés specifikacijos
pakeitimus. Garantija taikoma jrenginio veikimui. Parametry poky&iams atsirandantiems dél
cheminiy ar fiziniy procesy (senéjimas, geltonumas, spalvos pasikeitimas, matinimas ir pan.)
garantija netaikoma.

Produktas atitinka Europos Sajungos teisés akty ir juos j nacionaling teise perkelianciy teisés
akty reikalavimus. Daugiau informacijos rasite interneto svetainéje www.gtv.com.pl ir atitikties
deklaracijoje.

Lv

Lai nodrosinatu instalacijas pareizu lietosanu un drosu ekspluataciju, lidzu, ievérojiet lietosanas

instrukciju.

* Vienmér izslédziet barosanu pirms ierices uzstadisanas, apkopes vai remonta.

* Uzstadisanu drikst veikt tikai personals, kuram ir atbilsto3a kvalifikacija.

* UzstadiSana javeic saskana ar spéka esosajiem likumiem.

* Nepieskarieties zem sprieguma esosiem elementiem (tostarp gaismas diodém).

* Nedrikst savienot gaismekli ar barosanas bloku zem sprieguma. Vispirms ir jasavieno gaismekli ar
barosanas bloku, un tikai péc tam barosanas bloku ar barosanas tiklu.

* Nedrikst uzstadit ierici uz pamatnes, kas ir nestabila vai jitiga pret vibracijam.

seadme ebadige (juhendiga mitte kooskdlas oleva) kasutamise tulemusena tekkinud vigastuste ja
kahjude eest. Ukskaik milline konstruktsiooni v&i tehr\lllse spets\ﬁkatslcom modifikatsioon vilistab
tootja vastutuse. Garantii puudutab seadme i tulenevad
néitajate muutused (vananemine, koltumine, varvlmuutus, matistumine, jne) garantii alla ei kuulu.

O produto cumpre os da legislacdo e regt da Unido Europeia que os
implementam na legislagdo nacional. Mais informagdes estdo disponiveis no website www.gtv.
com.pl e na declaragdo de conformidade.
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Para garantir uma utilizagdo e um funci 1to seguro da il

seguidas as instrugdes que constam no manual de instrugdes.

* Antes de se proceder a instalagdo, manutengdo ou reparagdo do aparelho deve sempre desligar
a fonte de alimentagao elétrica.

* Ainstalagdo so pode ser efetuada por profissionais com atribui¢des apropriadas.

* Ainstalagdo deve ser efetuada de acordo com as prescrigdes da lei em vigor.

* Ndo tocar em elementos sob tensdo (incluindo diodos LED).

o E proibido ligar a lumindria a fonte de luz ligada a rede elétrica. Primeiro deve-se ligar a lumindria a fonte
de alimentagdo e s6 depois se deve ligar a fonte de alimentagdo a rede elétrica.

* Ndo se pode instalar o aparelho num pavimento instavel e sujeito a vibragdes.

« Diferentes tipos de pavimentos requerem diversos tipos de fixagdo. Utilize sempre parafusos e
buchas adequadas para um determinado tipo de pavimento.

* Os parafusos de fixagdo devem ser sempre bem apertados no pavimento.

* Ndo ultrapassar as temperaturas de operagdo admissiveis. O aparelho esta adaptado para operar em
condigbes normais (temperatura de ambiente +25 °C), salvo indicagiio em contrério.

* A manutengdo/limpeza de aparelhos destinados ao uso no exterior devem ser levadas a cabo
com um pano seco, sem utilizar qualquer material abrasivo ou dissolvente. Evitar o contacto das
partes elétricas com liquidos.

* A poténcia e o fluxo luminoso indicados podem divergir +/-5%.

* Em caso de duividas relacionadas com a instalagdo ou utilizagdo do aparelho, contacte o fabricante
ou o ponto de venda.

* Os manuais de instrugdo atuais de produtos elétricos encontram-se disponiveis na sitio web do
distribuidor, isto é www.gtv.com.pl.

30, devem ser

A garantia ndo cobre falhas resultantes da instalagdo do aparelho em desacordo com as instrugbes e da
reparagdo ou modificagdo por pessoas ndo autorizadas. A garantia ndo cobre falhas resultantes de danos
mecanicos e de sobretensdo proveniente da rede de alimentagdo. O fabricante ndo assume responsabilidade
por falhas e sinistros de uso indevido (em dt do comas presentes instrugBes) dos aparelhos.
Qualquer rr 30 da estrutura ou especificagdo técnic lui do fabricante. Agarantia
diz respeito ao funclonamento do aparelho. A alteragdo de pardmetros resultante de processos fisicos ou

* Dazadiem materialiem (pamatném) ir vajadzigi dazadu veidu stiprindjumi. Vienmer i
skraves un tapas, kas piemérotas dotajam pamatnes veidam.

* Vienmér ir stingri japievelk skriives, kuras piestiprina ierici pie virsmas.

* Neparsniedziet pielaujamas darba temperatras. Ja nav noradits savadak, ierice ir pielagota darbam
normalos apstak|os (apkartéja temperattra +25 °C).

 lektelpu iericu apkopi/nr?sanu ir jéveic ar sausu dr:?nu neizmantojot abrazivus materialus vai

. Smegta Jauda un ga\smas pliisma var at3kirties par +/-5%.

* Ja rodas Saubas par ierices uzstadisanu vai lietosanu, ltdzu, sazinieties ar razotaju vai tirdzniecibas
vietu.

* Padreizéjas elektrotehnikas i

timekla vietné www.gtv.com.pl

mu lietotaja r u versijas ir izplatitaja

Garantija neattiecas uz defektiem, kas radusies ierices uzstadisanas neatbilstosi instrukcijai,
nepilnvarotu personu veikta remonta vai modifikaciju rezultatd. Garantija neattiecas uz
defektiem, kas radusies mehanisku bojajumu un barosanas tikla parsprieguma rezultata. Razotajs
neatbild par bojajumiem un kaitéjumiem, kas radusies nep: (3ai instrukcijai neatbilstosas)

quimicos to, 1to, opacidade, etc.) ndo é coberta pela garantia.

O produto cumpre os da legislagdo e regt da Unido Europeia que os
implementam na legislagdo nacional. Mais informagdes estdo disponiveis no website www.gtv.
com.pl e na declaragdo de conformidade.
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Dns 3abecnsusHHs npasinbHail skcnnyataupli i 6scneynara ¢yHKUbISHABaHHA YCTaHOYK
Heaﬁxonua nacTynatie y ainiasBeHacLli 3 iHCTPYKLbISIA Na KcryaTauii.

HeabxopHa 3aycéabl aakuIiovblLb ajl NeKTPaceTki Nepas; NavarkaM ycTaHoyKi, KaHcepsatbli
abo paMoHTy abcTansiBaHHs.

YcTaHoYKy Moxa 3A3MCHSALb BbIK/IOYHA NepcaHan 3 aanaBefHbIMi NayHaMoLTBaMi.
YcTaHoyky Tpaba 3A3aiCHALb 3rofHa 3 A3etoYbIMi Npasinami.

He pakpanaljua anemeHTay naj HanpyxaHHem [y ToIM iKY CBATNOAGIEAHbIX naMnavak).

iericu lietosanas dé|. Jebkada konstrukcijas vai tehniskas specifikacijas modifikacija izsledz
razotaja atbildibu. Garantija attiecas uz ierices darbibu. Garantija neattiecas uz raksturlielumu
izmainam, kas saistitas ar Kimiskiem vai fiziskiem procesiem (novecosanas, dzeltésana, krasas
izmainas, blavésana u. tml.).

Izstradajums atbilst Eiropas Savienibas tiesibu aktu prasibam un noteikumiem, kas tos ievies valsts
tiesibu aktos. Plasaka informacija atrodama www.gtv.com.pl un atbilstibas deklaracija.

* 3abapaHsielua 3nyvaup apMarypy 3 ci nag Hanpy . Cnavarky
3Mlyybil apMaTypy 3 CinkaBafibHikaM, a TO/bKi Nac/is raTara - cinkasasbHik 3
3neKTpaceTKan.

3abapaHsieuua ycranéysaub abcransBaHHe Ha HectabinbHait acHoBe anbbo Takoi, sikas
Mo>a XicTauua

Po3Hbisi MaTapbisnibl (MajcTasbl) natpabytolb posHbix Teinay MauasaqHsy. HeabxogHa
3ayCEnb! BbIKAPbICTOYBALL NajbIX0OA3A4bIs LUPY6b! | kaski A5 AaA3eHara Teiny NaacTaskl.
HeabxopaHa 3aycénbl rpyHToYHa AakpyLiLb Wpybbl, Akis MaLylouua Aa NaBepxHi.

He nepaBbilwals AanyLwyanbHaii npaLoyHaii Tamnepatypebl. Kani Hama iHwai ingapmatli,

ET

Oige kasutaja ja seadme ohutu funktsioneerimise tagamiseks tuleb toimida kooskdlas
teenindusjuhendiga.

* Enne seadme pai I jist Vi tuleb toide alati vélja liilitada.

* Paigaldamist vib teostada alnult asjakohaste volitustega personal.

 Paigaldus tuleb teostada kooskdlas kehtivate eeskirjadega.

« Pinge all olevaid elemente mitte puutuda (sealhulgas p&levaid LED dioode).

« Pinge all olevat valgustit ei tohi tihendada. Kai tuleb valgusti tihendada
ja alles seejarel vbrgutoitega.
* Keelatud on pai seadet i Voi il vile allutatud aluspinnale

* Erinevad materjalid (aluspinna) vajavad erinevaid kinnitusi. Kasutage alati antud aluspinna liigile
sobivaid kruvisid ja tiitibleid.

* Seadet aluspinnale kinnitavad kruvid tuleb alati kdvasti kinni keerata.

* Mitte tletada lubatud tdétemperatuure. Kui teisiti antud ei ole on seade kohandatud to6ks normaalsetes
tingimustes (keskkonna temperatuur +25 °C).

* Hoonesiseseks kasutuseks mdeldud seadmete hooldamist/puhastamist tuleb teostada kuiva lapiga,
ilma abrasiivsete materjalide vi lahustiteta. Valtida vedeliku kokkupuudet elektriliste osadega.

* Antud vBimsus ja valgusvoog vivad erineda +/-5%.

Seadme paigaldamist VGi kasutamist puudutavate kahtluste korral vétta iihendust tootja vGi
miitigipunktiga.

« Elektrotehniliste toodete kehtiv kasutusjuhend on saadaval turustaja lehekiiljel www.gtv.com.pl

Garantii ei holma juhendiga mitte kooskdlas olevast paigaldamisest, selleks mitte volitatud
isikute poolt teostatud parandam\sest voi modifikatsioonidest tulenevaid vigu. Garantii ei holma
mehaanilistest kahj ja ilepi tulenevaid vigu. Tootja ei kanna vastutust

0 e nasiHHa npaLasalib y HapMasbHelx yMoBax (TaMnepaTypa HaBakoslbHara
acapopass +25 °C).

KaHcepeaupiio / ubicTky abcranssaHHs st JHyTpaHara yxbiBaHHs HeabxoaHa pabiub
3 )anamoraii cyxoit aHydbl, 6e3 abpasiyHbix MaTapbisinay abo pactBapanbHikay. HeabxoaHa
nasbsraub KaHTaKTy BafKacLi 3 3NeKTPblYHbIMI A3TansMi.

MpapacTaynexas MaryTHacLy i CBETNaBbI CTPyMeHb MOryLb aapo3Hisauua +/-5%.

Y BbINaaKy naycranbix CyMHeBay afiHOCHa YCTaHOYKi Wi X aKcnayaTaubli abctanaBaHHs,
Tpaba 3BA3aLUa 3 BbITBOPLIAM abo MecLaM, A3e NpaaykT 6bly KynneHbl.

AKTyanbHbIf BEPCii IHCTPYKUBII Na IKCMyaTaLbli 3NeKTPaTaXHIYHbIX Bbipabay AacTynHbIs
Ha caiiLie abicTpbibyTapa www.gtv.com.pl

lapaHTbia He pacnayciopksaelila Ha AddekTbl,  AKiA 3'ABiNicA § BblHiky YcTanéyki
He Y apnaBegHacli 3 iHCTPYKUBISHA, ¥ BbIHIKy paMoHTy abo 3MeHay, 3/3eiCHeHbIx
HeynayHaBaxxaHail acobail. fapaHTbia He pacnayciopxeaella Ha AdekTbl, fKis 3'aBinica
¥ BblHiKy MeXaHiuHbIX MalUKOXaHHsY, a TakcaMa § BblHiky nepaHanpyri ¥ anekTpacerki.
BuiTBOpUa He Hsice ajKa3Haclyi 3a NawKoKaHHi i WKody, sKif 3'AyNsiouua BbiHikaM
HANpaBinbHara (ki cynspaublle faj3eHail  iHCTPYKUBI) BbikapbiCTaHHs  Npbinanay.
Slkas-Heby/13b 3MeHa KaHCTPyKubli abo TaxHidHal cneupidikalpli 3apiMae afkasHacle 3
BbITBOPLLbI. [APaHTBIf Thl4biLiLa NPaLel NPbIIaAL!. 3MeHb! NapaMeTpay, WTo iayLib 3 XiMidHbIX
abo ¢isiuHbIX Npauacay (cTapaHHe, naxayueHHe, 3HAKaNApoyBaHHe, MatasaHe i T.4) He
3'AynsioLua NPbIYbIHa AN NPITIHIINA Y rapaHTbli.

TapMiH cnyxBbl Bbipaba HeabMexasaHb!

TapaHTeisi - 3 ragpl

Mpaaykr r ycrea EY acao3ai
AKiA YBOA3ALD X Y 3aKal Bbipab r
004/2011 A6 6acneup! Hi3BakonbTHara aberanssanHa”, TP TC

aKTam,
HAm TP TC

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n. Mwessnosa,

21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




020/2011 HiTHasA cy ub cpoaxay”, TP TC 037/2016 ,A6
abmeskaBaHHI NPbIMAHEHHA HEBACMEYHbIX P34biBay Yy Bbipabax 3NEKTPATIXHIKi i PafbIETIXHIKI”.
laTa BbITBOPYACLY - yKa3aHa Ha ynaKoyLpl.

BbirBopua: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, Polska, Monbuwya.

Pinian sbirBopupt: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China, Kitaii.
KpaiHa Bbipaby - Kitan. [lanatkosas iHbapmaLpls 4acTynHas Ha caiue www.gtv.com.pl i ¥ 3asse
ab agnasesaHacuj natpabasaHHAM.

Imnapuép

UK

LLlo6 3abe3neunTi HanexxHe BUKOPUCTaHHs | BeaneyHy ekcnyaTaLito yCTaHOBKM, [OTPUMYIATECS
IHCprKL\H 3 ekcnnyatauii.

3aBXan BUMMKaWTe EUBEHHS Nepes NoYaTKoM YCTaHOBKM, 0bcnyroByBaHHs abo peMoHTy
npucTpoio.

YcTaHOBKa MOde BUKOHYBATUCS Tiflbku NEPCOHAOM 3 BiANOoBIAHOW KBanidikaLjieto.
YcTaHoBKa NOBUHHA NPOBOANTUCS BIANOBIAHO A0 Ail0YMX NPaBUA.

He Topkaiitecs getaneit nig Hanpyroto (8 TOMy 4McAi CBITAOAIOAIB, WO CBITATHCA).
CBITUNBHMK He MOXHA MIAKMYATM [0 [KEpena XWBMeHHs nig Hanpyroto. Cnoyatky
NIAKNIOYITL CBITUABHMK A0 [KEPENa KMBEHHS, a NOTIM [KEPENO XXUBNEHHS 10 Mepexi.
YHUKaiTe ycTaHOBKM Ha HecTabinbHii abo cxmnbHilt Ao Bibpauin niacTasi

Ha pisHux matepianax (nigcrasax) notpibHi pisHi TMMM KpinuAbHKX enemenTis. 3aBxan
BUKOPUCTOBYIATE MBUHTM Ta Atobeni, siki NiAXoAATb Ans AAHOTO TUMY MiACTaBu.

3aBXau MiLHO 3aTAryiTe rBUHTK, IKi KPINAATL NPUCTPIN A0 NOBEPXHI.

He nepesuuyitte gonyctumi poboui TemnepaTypu. AKWO He BKa3aHO iHLe, NPUCTPIn
npuaHaueHnit Ans poboTW B HOpManbHUX YMoBax (TeMnepaTypa HaBKOMMLUHBOMO
cepeposuwa + 25 °C).

06cnyroByBaHHs / OYMLLEHHSI NPUCTPOIB AN BHYTPILIHBOIO 3aCTOCYBaHHS MOBUHHO
BMKOHYBaTUCS CyX0l0 TKaHWHOW 6e3 BMKOpPWUCTaHHs abpaswsiB abo PO3UMHHWMKIB.
YHUWKaiiTe KOHTaKTY PiAnHU 3 eNeKTPUYHUMU AETaNsAMU.

BkasaHa NOTY>HICTb | CBITN0BMIA NOTIK MOXYTb 3MiHIOBATUCA Ha +/- 5%.

AKWO y Bac BUHUKAM CyMHIBM LWIOAO YCTaHOBKM abo BMKOPUCTAHHS MPUCTPOLO,
3BEPHITbCA 10 BUPO6HMKa abo B TOUKY NpoAaXxy.

MoTouHi Bepcil IHCTPYKUiA 3 BUKOPUCTAHHS eNeKTPOTEXHIYHUX BUPOGIB AOCTYNHI Ha Be6-
caiTi aucTpub’ioTopa 3a apecoio: www.gtv.com.pl

TepMiH NPUAATHOCTI BUPOGY HeOBMeXeHN .

rapaHTis - 3 poku

[apaHTia He NOLUMPIOETLCS Ha AedeKTy, WO BUHWUKAN B Pe3ybTaTi YyCTaHOBKU MPUCTPOIO He
BIANOBIAHO A0 IHCTPYKUT, peMoHTy abo MoawdikaLii HeynoBHoBaxeHWMW ocobamu. MapaHTis
He MOLUMPIOETLCS Ha AedeKTH, BUKIMKAHI MeXaHIYHUM NOLKOMKEHHSM | BHAC/IfoK cTpubKis
Hanpyrv B Mepexi >knuBneHHsl. BUpoBHWK He Hece BiANOBIAANBLHOCTI 3a NOLLKOAXKEHHS | 361TOK,
LLLO € Pe3yNILTATOM HenpaBmbHOrO [y HEBIAMOBIAHOCT 3 IHCTPYKLIE0) BUKOPUCTAHHS NPUCTPOIE.
Byab-sika 3MiHa KOHCTPYKLii abo TexHi4HMX XapakKTepucTUK BUKIOYAE BIANOBIAANbHICTL
BUPOBHWMKa. MapaHTis NOLMPIOETLCS Ha poboTy mpucTpoto. SMiHKM MapameTpis B pesynbtati
XiMiuHMx 60 Gi3nUHIX NpoLecis (CTapiHHS, NOXOBTIHHS, 3He6apBAEHHS, NOTYCKHIHHS i T. A4.) He
NiANAraloTb rapaHTiNnHUM NPETEH3IAM..

ToBap Bianosiaae BUMOram 3akoHoaaBcTBa EBponeiicbkoro Coiosy.

MpopykT BiANOBiAae BWMOraMm 3akoHodaBcTBa YKpaiHW, 3o0kpema noctaHosi KabiHety
Minictpie Ykpainu 8ig 16 rpyaHs 2015 p. N2 1077 “Tlpo 3aTBepmikeHHs TexHIYHOTO pernameHTy
3 eNeKTPOMarHiTHoi cyMicHocTi obnagHaHHs”, noctaHosi KabineTy MinicTpi Ykpaitu Big
16 rpyaHs 2015 p. N2 1067 “Tpo 3atBepmkeHHs TexHIYHOro pernameHTy HW3bKOBOLTHOMO
enekTpuyHoro obnagHaHHs”, noctanosi KabiHety Minictpie Ykpaitu sig 27 Tpashs 2015 p. N°
340 “Mpo 3aTBepaxeHHs TeXHIYHOTO perniaMeHTy eHEpreTUYHOro MapKyBaHHs eNeKTPUYHUX
Namn Ta CBITUALHUKIB”, noctaHosi KabiHeTy MinicTpis Ykpaiku Bin 10 6epests 2017 p. N 139
“Mpo 3aTBepaeHHs TexHIYHOro pernameHTy 06MexeHHs BUKOPUCTaHHS Aesikux HebesneyHnx
PEYOBMH B €N1EKTPUYHOMY Ta €N1eKTPOHHOMY 0bnaaHaHHi

[laTa BUroTOB/IEHHS! - 3a3Ha4Y€HO Ha YNaKoBLj.

uk. Bupobhuk: ['TB Monawg, Byn. Mwesizgosa 21, 05-800 Mpytukys, MonbLua.

uk. Qinist Bpo6HUKa - Cutn Keit UntepHwwra LloJITA, No 19, Xoageit Crpir, MekiH, Kurait.

uk. KpaiHa BupobruuTea - Kutait

IMnoptep:
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C uen ocurypsasaHe Ha np: mA 1 6esonacHo ¢ Ha WH(

TpAGBa Aa CieABaTe yKa3aHUATA OT MHCTPYKUMATA 3 06CAYBaHe.

© BUHarM, npeay /ja ce NpUCTbNM KbM UHCTaAMpaHe, A HOCTM NO NOAAPBLHKKA WM PEMOHT Ha
Yypesia, 3axpaHBaHeTo TpABBA Aa Ce U3KOUM.

 VIHCTaAMpaHeTo MO e Aa U3Mb/IHW Camo NepcoHan, CboTBETHMTE

* MHcTanupaHeTo TpAbBa Aa Ce U3Mb/HM B CbOTBETCTBUE C AeiCTBALLMTE pasnopesbu.

* He iite noa (BKAIOUMTENHO csereumre LED anoau).

 He 61Ba Aa CBbP3BATE OCBETUTENHOTO TANO CbC 3aXP: 0 nog,
Mbpso TpAGBa A2 CBbPIKETE OCBETUTENHOTO TA/IO CbC 3aXPaHBALLOTO YCTPOMCTBO U eaga crea,
TOBA A1 BK/OUMTE 3aXPaHBaLLOTO YCTPONCTBO KbM €NeKTPUYECKATa MPEXKa.

* He 61Ba 3 MHCTaNMpaTe YCTPOWCTBOTO BbPXY HECTab/IHa MM NOAATAMBA Ha BUGPALIM OCHOBA.

 PasnnyHuTe MaTepuani (OCHOBM) M3MCKBAT PasuyHM BUAO0BE KDEMeXHM enemeHTH. BuHaru
3non3saiite AK06enN 1 BUHTOBE, NOAXOAALM 33 AAAEHNA BIAZ OCHOBA.

 BuHary TpabBa Aa 3aTerHeTe CUIHO MOHTAXHMTE BUHTOBE KbM OCHOBaTa.
*/la He ce HaABMWABAT AONYCTUMUTE TemnepaTypy Ha paboTa. AKO He e MOCOYeHO ApYro,
YCTPOWCTBOTO € MpurofieHo 3a paboTa Mpy HOPMa/HW YC/IOBMA (TemnepaTypa Ha OKosHaTa

cpesa +25 °C).
* MoaApbHKKaTa/NOUNCTBAHETO Ha YCTPOICTBATa 3a NMO/3BaHe Ha 3aKPUTO TpAGBa Aa ce M3BbpWBa
CbC cyxa Kbpna, 6e3 Ha nm Tpnbsa aa ce

M36ATBa KOHTAKT C eIeKTPUYECKHTE YacTH.

* MocoyeHaTa MOLHOCT 1 CBET/IMHEH NOTOK MOraT Aa e pasnu4asar ¢ +/-5%.

B cnyqaii Ha CbMHEHMsA OTHOCHO MHCTA/IMPAHETO W/IM EKCM/IOATaLMATa Ha YCTPOICTBOTO, TPAGBA
/42 Ce CBbPIKETE C NPOM3BOAMTENA MM C THPrOBCKMA MYHKT.

© AKTyasHUTe BEPCMM HAa MHCTPYKUMMTE 33 €KCM/IOATaLMAl Ha eNeKTPOTEXHUYECKU ypeau ca
AOCTBMNHM B CaiTa Ha AUCTpUbyTOpa www.gtv.com.pl

lapaHupATa He 06XBaWa AeeKTUTE, BB3HMKHAAM B PE3YNTAT OT WHCTaNauus, M3MbiHEHa B
HECLOTBETCTBUE C WHCTPYKUMATA, OT PEMOHT MM ot Heym mua.
lapaHupATa He 06XBawWa AedeKTUTe, BLIHMKHANM B PE3Y/ITaT HAa MeXaHWuHW MoBpesu U 8
pesy/TaT Ha npeHanp ot mpexa. I He HOCH OTTOBOPHOCT
33 NOBPEAV M BPEAM, BL3HWKHA/M B PE3Y/ITAT OT HEMPaBWIHO (HECBOTBETCTBALLO Ha HACTOAWIATA
VHCTPYKUWS) M3MO/I3BaHE Ha YCTPOICTBOTO. Kaksato v Aa 61na mMoanduKaLms Ha KOHCTPYKUMATA
WM TeXHWYecKaTa ¢ WA OTMeHs TTa Ha lapaHupaTa ce
oTHacA 3a Aeit Ha 7 n Ha T Bb3 OCHOBa Ha
XAMUHECKM MM GM3MUECKN IPOLECH (CTapeeHe, NOXKb/TABAHE, 06e3LBETABATE, NOTBMHABAHE N T.H.)
He MOZ/IEKAT Ha FaPaHLMOHHM MPETEHLMM.

MpoAYKTET OTroBapA Ha M3WCKBAHMATA Ha 3aKOHOAATENCTBOTO Ha EBponeiickmA cbio3 W Ha
pernameHTUTe, KOUTO M ] 0TO 3aKO T80. MoBEYe MHdOpMaLMA
MoXeTe Aa HamepwTe Ha yebcaiita www.gtv.com.pl v B AeknapaunATa 3a CboTBeTCTBHE.
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Da bi se zagotovila ustrezna uporaba in varno delovanje sistema, je treba ukrepati skladno z navodili

za uporabo.

* Pred zaCetkom montaze, vzdrzevalnih del ali popravila naprave je treba vedno odklopiti napajanje.

* Montazo lahko opravi izkljuéno posebej pooblas¢eno osebje.

* MontaZa mora ustrezati veljavnim predpisom.

* Ne dotikajte se delov pod napetostjo (velja tudi za same diode LED).

* Ne povezovati svetila z napajalnikom, ki je pod napetostjo. Najprej je treba povezati svetilo z
napajalnikom in ele nato napajalnik priklopiti na napajalno omrezje.

* Ne namescati naprave na nestabilni ali drseci podlagi.

* Razli¢ni materiali (podlage) zahtevajo razli¢ne vrste pritrditev. Vedno uporabite vijake in zatice, ki
so primerni za izbrano vrsto podlage.

* Vedno je treba mocno priviti vijake, ki napravo pritrjujejo k podlagi.

 Ne presegati dopustnih delovnih temperatur. Ce ni navedeno drugate, je naprava prilagojena za
delovanje v navadnih razmerah (temperatura okolja 25 °C).

 Za vzdrievanje/Ciscenje naprave za notranjo uporabo je treba uporabiti suho krpo, brez abrazivnih
materialov in topil. Izogibati se stiku tekocin z elektriénimi elementi.

* Navedena mot in svetlobni curek se lahko razlikujeta za +/-5 %.

* Ob vprasanjih glede namestitve ali uporabe naprave se je treba obrniti na proizvajalca ali prodajno
tocko.

* Veljavne razli¢ice navodil za uporabo elektrotehnicnih izdelkov so na voljo na spletni strani
distributerja www.gtv.com.pl.

Garancija ne velja za napake, ki so posledica montaze naprave, opravljene neskladno z navodili, ali
popravil ali sprememb, izvedenih s strani nepooblad¢ene osebe. Garancija ne zajema napak, ki so
posledica mehanskih poskodb ali prenapetosti, izvirajocih iz napajalnega omreZja. Proizvajalec ne
odgovarja za poskodbe in Skode, ki so posledica neustrezne uporabe naprave (neskladne s temi
navodili). Kakrsna koli sprememba konstrukcije ali tehni¢nih specifikacij izklju¢uje odgovornost
proizvajalca. Garancija se nanasa na del je naprave. Spl ki so posledica
kemi¢nih ali fizikalnih procesov (staranje, porumenelost, razbarvanje, potemnitev ipd.) ne dajejo
pravic garancijskih zahtevkov.

Izdelek izpolnjuje zahteve zakonodaje Evropske unije in predpisov, ki jih prenasajo v nacionalno
zakonodajo. Vet informacij je na voljo na spletni strani www.gtv.com.pl in v izjavi o skladnosti.

BS

Za pravilno koristenje i sigurno djelovanje instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego $to pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svjetlece diode LED).

* Nemojte prikljuivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuite lampu na punja¢, a
tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

 Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite pribore za pri¢vri¢ivanje. Uvijek koristite tiple i
vijke adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek jako zavrnite vijke za pri¢vri¢ivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoratiti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden radu u normalnim uvjetima (temperatura okruzenja +25°C).

* Uredaj za unutrasnje koristenje Cistite/odrzavajte suhom krpicom, bez ikakvih abrazivnih sredstava
ili rastvaraca. Izbjegavajte kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moze razlikovati za +/-5%.

* Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koristenje uredaja, obratite se proizvodacu
ili prodajnom mjestu.

* Aktualne verzije uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na web-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali uslijed instaliranja uredaja bez postovanja uputstava,
popravke ili modifikacija koje su vrsila neovlastena lica. Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali uslijed
mehanickog ostecenja i uslijed prenapona nastalih u elektriénoj mrezi. Proizvodaé ne snosi odgovornost za
ostecenja koja su rezultat nepravilnog koristenja uredaja (koje nije u skladu s ovim uputstvom). Bilo koja
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modifikacija konstrukcije ili tehnicke specifikacije isklju¢uje odgovornost proizvodaca. Garancija se odnosi
na djelovanje uredaja. Promjena parametara uslijed hemijskih i fizickih procesa (starenje, promjena boje u
2utu, nestanak boje, matiranje i sl.) ne podlijeZe garanciji.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primjenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskl; i

* 3ap: j (cybeTpatn) ce p: cBp3y . Cexoraw
ynoTpe6ysajTe 3aBPTKY 1 WUTUMKM KOW CE MOTO/HM 3 BUAOT Ha NOA/IOTaTa.

 CeKoralu LiBPCTO 3aTerHeTe 1 3aBPTKMTE LTO 10 NPULBPCTYBAAT ypPe/aoT Ha MOBPLUMHATA.

* He ja HagmuHysajTe ao3soneHata pabota Temnepatypa. OCBEH aKo He e MOMHAKy HaBedeHo,
YPenoT e Au3ajHMpaH Aa paboTi BO HOPManHW ycnoem (temneparypa +25 °C).

.0 Terbe Ha YPesoT 3a BHaTpeluHa ynotpeba Tpeba Aa ce u3Beaysa o cyBa Kpna

SRP

Za pravilno koris¢enje i bezbjedno

upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego $to pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravci
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlas¢eno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svjetlece diode LED).

* Nemojte prikljucivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuéite lampu na punjac, a
tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

* Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razlicite pribore za pri¢vricivanje. Uvijek koristite tiple i
vijke adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek jako zavrnite vijke za pri¢vricivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden za rad u normalnim uslovima (temperatura okruzenja +25°C).

 Za odrzavanje/¢iséenje uredaja za unutrasnje primjene koristite suvu krpicu, bez ikakvih abrazivnih
sredstava ili rastvaraca. Izbjegavajte kontakt tecnosti sa elektri¢nim djelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moZe razlikovati za +/-5%.

u skladu s ima za

instalacije

6e3ynotpe6a Ha abpasMBHM MaTePHjaN UM PACTBOPYBAYM. U36ErHyBajTe KOHTAKT Ha TEYHOCTA
CO eNEeKTPUYHITE Ae0BM.

* [laneHata MOKHOCT 1 MPO3pa4YHMOT GAIYKC MOXKAT Aa Bapupaart +/-5%.

 [IOoKO/IKy MMaTe COMHEXH NOBP3aHU CO MHCTa/aLmjaTa U ynotpe6aTa Ha ypesoT, Be MonmMme
KOH jre ro WM np 0TO MecTo.

« TeKOBHMTE BEP3MM Ha YNaTCTBOTO 3a ynoTpe6a Ha eneKkTpo
Ha Beb cTpaHaTa Ha avcTpubyTepoT www.gtv.com.pl

ce AocTanHn

lapaHumjaTa He v ondaKa OLITETyBakbaTa HACTAHATY MPU MHCTA/IaLY}A HA YPEAOT, @ He Ce COMacHN
co wm |WjaTa oA, CTpaHa Ha HeoBNacTeHU mua. [apaHumjaTa He
TV onaKa OWTeTyBarbaTa HACTaHATM MOPa/AM MEXaHMUKY OLLTETYBAH3, KAKO 1 O NPUUNHN NOBP3aHN
co iyl mpexa. M He cHoc 33 OWTeTyBarba Kou ce pesynTar
Ha HECOO/IBETHO KOPMCTEHE Ha YPeoT (HecomacHo co ynatcrsoro). Cekoja MoayduKkaumja Ha
KOHCTPYKUMaTa WM TeXHWYKATa CrieumuKaupja ja MCK/y4yBa OATOBOPHOCTA Ha MPOW3BOAMTENOT.
lapaHuvjata ce OHecyBa Ha (YHKUMOHMParbeTO Ha ypedor. MpomeHa Ha napameTpuTe Kow

NPOM3/IEryBaaT o XeMMCKMTE M (cTapeetbe, noxonty , O v c.) npouecy
He ce ondareHm co rapaHumja.

MpowussoaoT v ucnonHysa 6 Ha ner Ha YHuja n per

KOMITO Ce MMMJIEMEHTUPAHM BO HALMOHANHOTO Moseke ce

AOCTanHM Ha Be6-CTpaHunuaTa www.gtv.com.pl 1 8o nsjasata 3a coo6pasHoCT.

* Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili kori$¢enje uredaja, obratite se proi.
ili prodajnom mjestu.

* Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali usljed instaliranja uredaja bez postovanja
uputstava, popravke ili modifikacija koje su vrsila neovlas¢ena lica. Garancija ne pokriva
nedostatke koji su nastali usljed mehanickog o3tecenja i usljed prenapona nastalih u elektri¢noj
mreZi. Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za ostecenja koja su rezultat nepravilnog koris¢enja
uredaja (koje nije u skladu s ovim uputstvom). Bilo koja modifikacija konstrukcije ili tehnicke
specifikacije isklju¢uje odgovornost proizvodaca. Garancija se odnosi na djelovanje uredaja.
Promjena parametara usljed hemijskih i fizickih procesa (starenje, promjena boje u Zutu,
nestanak boje, matiranje i sl.) ne podlijeze garanciji.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primjenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.
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Za pravilno koristenje i bezbedno delovanje instalacije postupajte u skladu s uputstvima za

upotrebu.

* Uvek iskljuite napajanje pre nego $to pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravci
uredaja.

* Radove na instalaciji moze da obavlja isklju¢ivo osoblje koje je za to ovlas¢eno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svetlece diode LED).

* Nemojte prikljucivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljucite lampu na punja¢, a
tek onda uklju¢ite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili povrsini podloznoj klimanju.

 Razli¢iti materijali (podloge) zahtevaju razli¢ite pribore za pri¢vri¢ivanje. Uvek koristite tiple i vijke
adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvek jako zavrnite vijke za pri¢vri¢ivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj moze da
radi u normalnim uslovima (temperatura okruzenja +25°C).

* Odrzavanje/Cis¢enje uredaja za unutrasnje koris¢enje izvodite pomocu suve krpice, bez ikakvih abrazivnih
sredstava ili rastvaraa. lzbegavajte kontakt te¢nosti s elektri¢nim delovima.

* Navedena snaga i svetlosni mlaz moze se razlikovati za +/-5%.

* U sluéaju da imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili kori¢enje uredaja, obratite se
proizvodatu ili prodajnom mestu.

* Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali usled instaliranja uredaja bez postovanja uputstava,
popravke ili jifikacija koje su vrsila r 1a lica. Garancija ne pokriva nedostatke koji su
nastali usled mehanickog o$tecenja i usled prenapona nastalih u elektri¢noj mrezi. Proizvodac ne
snosi odgovornost za ostecenja koja su rezultat nepravilnog koris¢enja uredaja (koje nije u skladu s
ovim uputstvom). Bilo koja modifikacija konstrukeije ili tehnicke specifikacije isklju¢uje odgovornost
proizvodaca. Garancija se odnosi na delovanje uredaja. Promena parametara usled hemijskih i
fizickih procesa (starenje, promena boje u Zutu, nestanak boje, matiranje i sl.) ne podleze garanciji.

Proizvod ispunjava zahteve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.

MK

Co uen aa ce

ro ynarcTsoto 3a pa6ora.

 CeKoral MCKNy4eTe ro HarojyBarbeTo npef /i NOYHeTe CO WHCTAaNaLuja, OapKyBarbe M
noNpaBKM Ha ypeaoT.

 MHCTanaupjata mose /1a ja NpaBat camo COOABETHO KBaAMUKYBaHM MU,

 UHcTanaupjata Tpe6a aa 61ae U3BpuUIEHa BO COMACHOCT CO BaKeUKMUTE NPONNCH.

* [la He ce JONMPaaT eNemeHTITE NOf, HANOH (Tyka 1 ceeTiedkuTe LED anoan).

 CBETNIEYKOTO TeNO He cmee Aa 61ae NOBP3aHO CO HanojyBarbe Nof HanoH. MpBuUH, NoBp3eTe ro
c 0 Teno co j anotoa co p HanoH.

* YpesoT He Cmee /1a Ce MOHTUPA Ha NOZYI0ra Koja @ HecTabuHa M NOJIOKHa Ha BUGPALMA.

ynotpe6a u 6e36¢

pabotetbe Ha cnegete

MO

Tin scopul de a asigura o utilizare corect3 si 0 operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

* Opriti intotdeauna alimentarea inainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului.

 Instalatia poate fi efectuata exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizdrile
necesare.

* Instalatia trebuie efectuata in conformitate cu reglementdrile in vigoare.

* Nu atingeti elementele aflate sub tensiune (inclusiv diodele LED aprinse).

* Corpul de iluminat nu trebuie sa fie conectat la o sursa de alimentare aflata sub tensiune electrica.
Mai intai, conectati corpul de iluminat la sursa de alimentare si apoi sursa de alimentare la reteaua
electrica.

* Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

« Diferite materiale (substraturi) necesita diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna
suruburi si dibluri potrivite pentru tipul de substrat.

* Trebuie sa strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

* Nu depasiti temperaturile de functionare admise. Daca nu se specifica altfel, dispozitivul este
proiectat sa functioneze in conditii normale (temperatura ambianta +25 °C).

« Intretinerea/curitarea dispozitivelor de interior trebuie s3 fie realizatd folosind o carp3 uscats,
fara materiale abrazive sau solventi. Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele
electrice.

 Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.

o in caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, vd rugdm s3 contactati
producatorul sau distribuitorul.

 Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-
ul distribuitorului www.gtv.com.pl

Garantia nu acoperd defectele care rezulta din instalarea dispozitivului in neconformitate cu
instructiunile, reparatiile sau modificarea acestuia de persoane neautorizate. Garantia nu
acopera defectele cauzate de deteriorarile mecanice si supratensiunile care provin din reteaua
de alimentare electrica. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele rezultate din utilizarea
necorespunzatoare (care nu este in concordanta cu aceste instructiuni) a dispozitivelor. Orice
modificare a constructiei sau specificatiei tehnice exclude raspunderea producatorului. Garantia
se referd la functionarea dispozitivului. Modificarile parametrilor care rezulta din procese chimice
sau fizice (imbatrénire, ingdlbenire, decolorare, stergere, etc.) nu fac obiectul revendicarilor de
garantie.

Produsul respectd cerintele legislatiei Uniunii Europene si ale reglementdrilor de transpunere a
acesteia n legislatia nationald. Mai multe informatii pot fi gasite pe site-ul www.gtv.com.pl si in
declaratia de conformitate.
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Stnwnpuwl wwwnwé ogunwgnpdnudp b wlywnwilig 2whwgnpdnidl wwwhnytne hwdwp,

hbwnltp oqunwgnpdUwl hpwhwlgubphl.

e Uhpin wlgwunbip hnuwlpp Uwhupwl  uwpgh  wnbnunpnuwp,  uwwuwnpynudp  Yud
Jtpwlunpngnup:

* Stinwnnnudp Ywpnn £ hpwlywlwgdt dhwit hwdwwwnwupuwl npwlywydnpned ndubignn.
wlidlwlywauh Yynnuhg:

* Stinwnnnudp wtng £ hpwlwliwgydh gnpdnn YuinUwlwpgbnh hwdwawU:

* Uh nhwptip hnuwlig nlubignn dwubnpht (wyn pyncd ncuwydnp intuwnhnnubphl):
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* LbipphU uwppbiph wbhilhywiwl uywuwpynwdp/dwepnudp wbne £ hpwywlwgdh snp
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tuntuwthtip htnnuyh 2tnwdhg EEGunpuywt dwubph hbn:

* Wu hgnpnuegnip W ncuwidnp hnupp Ywipnn BU twnptip hutg +/- 5%-nu:

* bt nnie Juuywdlitn ndubie uwpgh nbnwnpdwl Yuwd ogunwgnpddwl epwptinjwy, nhute
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wpunwnpnnhl ywd yuéwneh Yewn:
 Elilunpulwl wpnwnpwlph ogunwgnpddwl hpwhwlgqutiph plpwghly wwpptpwlutpp
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Juwulbph W hnuwlph wpdwl wlynwdubph hbnlewlpny wnwewgwd phpnuinibnp:
Upunnwnpnnp wwinwuhuwlwwnynipindu sh Ypnwd inruwnnch ny wwnwé (hpwhwgUbphl
shwdwwwwnwupuwln)  oguwgnpddwl hinliwlpnd wnwowgwd  Juwudwdph W
Juwuh hwdwp: Hhaquyh Jud nbhilhywlywl punipwanph gwlwgwd  tnthnfuntpincu
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Sistemi diizgiin isladacayinizdan amin olmagq va onun tahliikasiz islamasini tamin etmak tgiin

istismar talimatina amal edin JKaHe Kayinci3 nai v, 13 €Ty YLUiH,

* Quragdirmadan, texniki qullugdan va temirdan avval hamisa cihazi elektrik enerjisi i 1

, KK OpHatyapb! aypbic nait
it

ayirmali oldugunuzu xatirlayin.

* Quragdirma yalniz mivafiq salahiyyats malik iscilar tarafindan hayata kegirila bilar.

* Quragdirma givvada olan ganuni gaydalara uygun hayata kegirilmalidir.

« islayan hissalara toxunmayin (o cimladan islak halda olan LED-lara).

 Cihazi heg vaxt islak halda olan gidalandirici kabela Bwvalca cihazi qi
qosun, sonra isa gidalandirici kabeli sabakaya gosun.

 Cihazi heg vaxt qeyri-sabit biinovra {izarinda va ya vibrasiyaya hassas olan yera quragdirmayin.

* Muixtalif materiallar (btinévralar) mixtalif nov sabitlama talab edir. Hamiga miiayyan bir biinévra
tigin nazarda tutulmus vintlardan va saybali boltlardan istifada edin.

 Cihazi barkidan boltlari hamiga mohkam sixin.

« icaza verilan is temperaturu hadlarini asmayin. Sksi geyd edilmadiyi taqdirds, bu

cihaz normal saraitda (milhit temperaturu +25 °C) istifada tigiin uygunlasdinimisdir.

* Qapali makanlarda tatbig olunmag magsadila nazards tutulmus cihazlar temiz saxlamag tgiin
quru pargadan istifada edin. Heg bir asindirici madda va ya halledici mahlullardan istifada
etmayin.

Maye va elektrik hissalarinin bir-birlarina tamas etmasinin qarsisini alin.

* Qeyd edilmis enerji saviyyasi va isiq axininin dayari +/- 5 % fargli ola bilar.

 Cihazin quragdiriimasi va ya istifadasi ila bagli taraddiidlariniz olduqgda, istehsalgi va ya parakanda

satis mantagasi ila alaga saxlayin.

o Elektrotexniki avadanliglarin istifadasi Uzra istifadaci talimatlarinin an miuasir versiyalari

distribyutorun vebsaytinda mévcuddur: www.gtv.com.pl.

icl kabels

Zamanat cihazin talimata uygun qurasdinlmamasi, o ciimladan salahiyyatsiz sexslar tarsfindan
tamiri va ya dayisdirilmasi naticasinda yaranmig har hansi qlisuru shata etmir.

Zamanat mexaniki zada va ya elektrik sabakasinin enerji tachizatindan verilmis haddindan artiq
garginlik naticasinda yaranan qiisurlari shata etmir. istehsalgi cihazlarin diizgiin istifada edilmamasi
(bu talimata uygun olmayan) naticasinda yaranmis heg bir zarar va ya itkiya géra masuliyyat
dasimir. Mahsulun dizayn va ya texniki xtisusiyyatlari har hansi bir sakilda dayisdirildikds, istehsalgi
heg bir masuliyyat dagimir.

Zamanat cihazin istismarina samil olunur.

Kimyavi va ya fiziki proseslar naticasinda (kohnalma, saralma, rangini itirms, tutqunlagsma va s.)
parametrlarda amala galmis dayisikliklar zamanatla alagali talablara daxil edilmir.

Bu mahsul Avropa ittifaqi ganunvericiliyina uygundurBununla bagli daha atrafli malumati
www.gtv.com.pl vebsaytindan va uygunlug bayannamalarindan alda eda bilarsiniz.
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Kyp Al OPHATYAbI, KbI3MET KepceTyali Hemece JeHaeyai 6actamac GypbiH
9PKALLAH KyaTTbl OLWIPIHi3..

* OpHaTy/apl TeK TMicTi 6inikTiniri 6ap mamaH opbIHAAY anazpl.

* OpHaTy KONAaHbICTaFbl EpEKeNepre CaKec OpbIHAANYbI KEPeK.

* Tok eTKi3eTiH 6eniktepre (COHbIH, iLiHAE XapbIK AMOATAPbIHA) KON TUTi36eH3.

o LLamapl KyaT KesiHe Torbl 6ap Kesfe Kocyra GOnMaiibl. ANfFaliKbAA Wamabl KyaT KesiHe
KOCbIHbI3, COIaH KeiiiH £aHa TOFbl 6ap Kenire KOCbIHpI3.

* KypbinfbiHbl Heri3i TypaKcbi3 Hemece Aipin 60naTbiH epre KoUMaHbI3

 DpTypni matepuanaap (Herisaep) ap Typai Gekitne 3neMeHTrepm KaeT eTesli. DpKalaH Konaa
6ap Heri3 TypiHe caiikec byp: P MeH Tt

* KypbinfbiHbl 9pKaLLaH Heri3 6eTiHae MbIKTan ycTan TypatbiH 6ypaHaanapmeH GeKiTiHis.

© PyKcaT eTinreH )KymbiC TemnepatypacblH WamajaH acblpmaHpis. Erep 6ackawa
KepceTinMece, YpbinFbl KaNbiNTbl KKafaaliaa Kymbic icTeyre apHanfaH (KopwaraH opta
Temneparypacsi: 25°C).

 IWKi KypbI/FbINAPFa TEXHUKANIK KbI3MET KepceTy / Ta3anay yMbICTapbiH abpasusTepai Hemece
epiTkiwTepai KonpaHbaii, Kypfak LybepekneH opbiHAaHbI3. dnektp Torbl Gap Geniktepre
CYWbIKTBIKTbIH TUIOIH 6014bIPMaHbI3.

* B/ KyaT MeH JKapblK afblHbl +/- 5% LamacbiHAA ©3repyi MyMKiH.

 KypbinFblHbI OpHaTYFa Hemece Nali/jananyFa KaTbICTbl KyMaHiHi3 6onca,

eHipyLLire Hemece caTy OpHbIHa XabapaacbHpI3.

* 3N1eKTp eHIMAEPIH NaiiganaHy eHiHAer HyCKayNbIKTapAbIH afbiMafbl HYCKanapb!

AUCTPUBLIOTOPABIH BE6-CaliTbiHAA KON XeTimai: www.gtv.com.pl

Keningjk apbiKTaHaplpy —acnabbii nyc»gaynbn«a CcoliKeC emec OpHaTy, OHbl JKeHaey

Hemece yaKineTTi emec Ty 13 ] iHae Ty
i Keninaik y HSTM)KGCIHAE HaHe Kyar wenicinperi
KepHeyaiH aybITKybl HaTWKeciHae Ty ynap OHAjpywi wamap!

TUiciHWe naitaananbay (HyCKay/biKKa CaliKec emec) HaTUKeciHAe Naiaa 6onFaH 3aKpiM MeH 3anan
YLuiH xayan 6epmeiiai. Kes kenren au3aitH mogudukaumace!

Hemece cunartrama iriH XKOKKa Keninajk
WaMHBIH, KYMbICbIHA KO KaHe ¢ npouectepaeH (eckipy,
capralo, TyccizaeHy,

AaK Tycipy kaHe T.6.) I i @3repictep Keningil KamTi i

OHIMHIH KbI3MeT eTy mep3imi WwekTeyci3

Keningjik mepsimi - 3 xbin

©Him Eyponanblk OAaK 3aHHaMACbiHbIH TananTapblHa CalKec Kenesi, o SHepreTMKabik
TaH6anay/apiH HerisiH 6enrineiai xaHe oHbl YATTbIK 3aHHamara bipikTipesj.

epeskenepiH 6enrineiiai ©nim KO TP 004/2011 ,”TemeH BOAbLTTbI abAbIKTapAbIH, Kayincisgiri
Typanbl””, KO TP 020/2011 " HWTTIK yianecimainiri””, KO
TP 037/2016 ,”IneKTpOTEXHMKA oHe PaauoTexHUKa eHIMAepiHAe KayinTi 3aTTapabl KONaaHYAb!
wiekTey Typanbl”” TanantapbiHa CaliKec Keneaj.

TonbiFbIPaK aKNapaTTsl WwWw.gtv.com.pl caliTbiHaH aHe CaliKecTik Typanbl Manimaeme/eH Tabyra

3gMbmBamals Bngf. 6onaap!.
* @aBmMbBg30s Wb gebbmMEngmegls 38 396 0 )3 dol OHaipi KYHi - KanTamaga kepceTinreH.
BLadsdnbsc. ©Haipywi: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, MonbLua.
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OHaipywiHiH duananst: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
KbiTait.
OHaipywi en — KpiTait.
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OpHOTYYHY Tyypa NailAanaHbl/ibiblH aHa KOOMCY3 MLITELINH KaMCbi3 Kby YuYH
KONAOHYY 60toHua HyCKaMaapAbl aTKapbIHbI3.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, Yn

wesnsnosa, 21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




 Ty3MEKTY OPHOTYY, Teii1e8 e OH/00HY GALITOOAOH MyPYH ap AaiibIM 3N1EKTP KyBaTbIHEUYPYHY3.

* OpHotyy Yy unAnyy pab raHa XYPIy3y/IyLwy KepeK.

* OpHOTYY yuypAarbl Spexenepre biNaibik )KyPrysynywy Kepek.

* YbiHanraH 6enyktepre (OWOHAOM 3ne Kapbik 6epyydy AMOAA0PIO) TMGEHUS.

* LLlamubIpaK UbiHaNraH Kybat GynarbiHa TyTawTbipbinGalubl Kepek. AfereHae WamubIpaKTbl Ky6ar
6ynarbiHa, aHAAH KUMNH TAPMAKTBIK Ky6aT GyN1arbiHa TyTaLTbIPbIHbI3.

 TY3MEKTY TYpYKCy3 Xe TUTMPO® GOroH Herusre KoiGoHy3

 Ap Kanzal matepuanaap (Hernsaep) ap KaHaal TYpASTY GEKUTKIY INEMEHTTEPMH Ta/an Kbinar.
Ap [aiibiM OLION HETU3AWH TYPYHe bIK6! MeHeH KO YHY3.

* TyamexTy 6etke Aaiibima be

* YpyKcar Gepi vwree T par awnaupi3. repae Gawkacel 6enrmnenbece,
annapar KaAyMKM WapTTapaa (ainaHa-yeipeHyH Temnepatypacbl 25 °C) uwTeere apHanraH.

* Muku naiinanadyy yuyH TysynywTyH Teiineecy/Tasanoocy abpasvsayy Kapawatrapabl e
SPUTKUUTEPAM KONOHBOCTOH KYPraK YynypeK MEHEH JKYPry3ynyLy Kepek.

CYIOKTYK3/IeKTP 66/IYKTEpYHe TMiBeLum KepeK.

* Byn KybaT KaHa apbIK arbiMbl + - 5% ©3repyLy MYMKYH.

 Ty3MeKTY OpHOTYY ke naiifananyy 60loHYa KaHaaabIp 61 WwekTee 60/1Co, BHAYPYYUYTe e
CaTyy NYHKTYHa KalpbiibIHbI3.

* 3nekTp 6 yy 6010HYa H
avctpubblotopayH www.gtv.com.pl

YHypAarsl Bepcuanaps!

8e6-CallTbiHAA KETKUANKTYY: Kenunamk WwamubipakTbiH biiirapbim yKyyry 6Gepunberen
KaKTap TapabblHaH HycKamara biaiiblk 3Mec OPHOTYYAaH, aHbl OHJOOAOH e
©3rOPTYYAGH YNaM KENUN ublkKaH 6Gysynyynapabl KantaGaiiT. Kenungauk mexaHuKasbik
6ysynyynapaaH kaHa Ky6aT TapmarbiHbiH UbIHANYYCYHYH ©MAe-binAblii 60NrOHyHaH
YNaM KENMN YbIKKaH KeMUWIMKTEPAM KanTabaiiT. LIamubipakTbl Tyypa amec MWTeTyyAeH
Kenn ublkkaH Gy3ynyynap xaHa 3biAHAap (HycKamanapra binaibik 3Mec) y4yH eHAYpyyYY
KOOMKEPUMUMKTI TapTNaiT. KoHCTpy TY3Y/IYWYH e Y YH
©3OPTYY OHAYPYYUYHYH KOOMKEPUMIUIMH KOKKO 4birapar. Kemunauk amubipakTbiH
vnwTeecyHe TapauT. X *KaHa i (ackupyy, capraityy,
TYCTYH ©3repyly, KYHYPTTee .6.) HaTbiiKackiHaa 6OATOH NapameTpiepaern e3repyynep
KENWUNAVMK J0OMATTapbIHA XKaTNaiiT.

BYIoMZyH KbI3MaT MEEHeTY YeKcn3

Kenunauk3 xbin

©Hym EBpona UHUH 7 aran aif ,

WUttuxogn Aspyno 6apmeosHs, a3 dymna 60 TaHsumu [MMapaymonu Aspyno uaxopuybau
TamFarysopum sHeprusa

Ba MyKappapoT1

6a KOHYHTY30PHM MU/ BOPUZ, HAMYAAHM OH MyBOGMKAT MekyHa, LLiymo TagcunoTm 6ewrappo
/ap 6opav OH ;ap COMOHaN WWw.gtv.com.pl 8a Aap Ib/IOMMAXOM MyTOBMKAT NaiA0 XOXes Kapa,”
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Ulgamy dogry isledyandigirize goz yetirmek tiin ulanyjy gollanmasyna eyerifi we howpsuz islemegi

agin

* Gurnamazdan, saklamazdan ya-da bejermezden ozal elmydama elektrik toguny yapmagy yatdan
gykarmarni.

* Gurnamak dirie degisli ygtyyarnamasy bolan isgarler tarapyndan amala asyrylyp bilner.

* Gurnamak hereket edyan kanuny kadalara layyklykda amala asyrylmalydyr.

o Janly béleklere degman (isledilende LED-ler degisli).

* Gysyjy gurlusy hig wagt janly iymitlendi
kabele birikdiriri, sofira iymitlendiriji kabeli set bilen birikdi

* Enjamy hig wagt durnuksyz tistde ya-da titrema sezewar bolan istde gurnamari.

 Diirli materiallar (esaslar) diirli gysyslary talap edyar. Elmydama berlen esasyri gérnisine layyk
boltlary we nurbatlary ulanyri.

* Enjamy, onuri diybiine berkidyan boltlary elmydama gekdiriri.

* Rugsat berilyan is temperaturalaryndan yokary gegmari. Basgaca gorkezilmedik bolsa, bu enjam
adaty sertlerde islemége layyklanyldy (dasky gursawyri temperaturasy +25°C).

« Igerkiisler Ggin niyetlenen enjamlary arassa saklamak tigin gury mata ulanyri. lyiji maddalar ya-da
erginlerifi hig birini ulanmari. Suwuk we elektrik bolekleriniri arasynda galtasmalary 6ritini alyri.

* Gorkezilen giiyg derejesi we yagtylyk akymynyri bahasy +/- 5% Uytgép biler.

* Enjamy gurmak ya-da ulanmak barada stibhelenyén bolsaryz, 6ndiiriji ya-da séwda nokady bilen
habarlasyri.

 Elektro-tehniki enjamlary ulanmak boyunca ulanyjy gollanmalarynyr hazirki zaman wersiyalaryny
paylayjynyri internet sahypasynda: www.gtv.com.pl tapyp bilersiriiz.

. Ilki bilen, enjamy iymitlendil

Kepillik enjamy gurnamakda su gollanmanyri talaplaryny berjay etmezlik netijesinde yiize gykan
kemgilikleri da rugsatsyz adamlar tarapyndan abatlamak ya-da tytgetmeler netijesinde yiize
cykan kemgilikleri 6z igine almayar.
Kepillik mehaniki zeper ya-da elektrik togundan gelyan yokary napryazeniye sebépli yiize gykan

MapKasioo YUyH Herusgepay Tysyn aHa anapabl yayTTyk a uHTer| uy
wobonopay Genrmneren  2017-kbingpiH - 4-monyHparsl  EBpona  [apnameHTMHWH  kaHa
KeHewnnud (EB) 2017/1369 PernameHTuHe xoon 6eper. ©Hym BB TP 004/2011 ,"TemeH
BO/LTTYY abAyynapabiH Kooncy3ayry *keHyHae ,”BB TP 020/2011 «TexHuKabIk KapaaTrapabiH
3/IEKTPOMArHUTTUK WalkewTurny, BB TP 037/2016 «3neKTp aHa pagmoTexHuKa bylomaapbiHaa
3bIAHAYY 3aTTapAbl KO YYHY uekTee yHaery H bINAVbIK KeneT.
KeHypu maa/biMaTTbl Www.gtv.com.pl caifTbiHaH #aHa WaiKewWwTHK AeKNapauMAapaaH Tancanbi3
6onor.

OHAYPY/ITOH KYHY - TAHTaKTa KOPCOTY/ITOH.

©Haypyy4y: GTV Poland S.A., Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, Monbuwa.

OHAYpYYuyHYH dunvans:: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
KbiTaii.

OHAYpPYYY enkKe - Kbitaid.
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Dactypu nctudopabapupo pros KyHe, To 60Bapin XOCUN KyHEZ, Ki LWyMO cucTemapo 6a Taspu

AypycT 6a Kop mebapes, Ba oH 6exaTap Kop MeKyHaz,

* XameLua ;ap xotup Aopes, ki Kab a3 Hach, HUroXA0pH & TAbMMPY JACTTOX TAbMUHOTM 6apKPO
KaTb KyHe.

© HacBKyHi TaHXO a3 YOHWUGM KOPMAH/IOHM BAKONATAOP aHYOM J0/1a MellaBaz,

 Hac6kyHin 6oag, KOHYHMM y aH4oM 03 wasag,.

*Ba KucMXoM 4YapaéHu bGapkaowTa gact HapacoHes (a3 yymna LED-xo xaHromu ¢abon
ByaaHaloH).

 Xey rox TMprakpo 60 HOKWAW TabMUHOTU YapaéHn 6apkaoliTa NaiiBacT HakyHes. ABBanaH,
TUPrakpo 6a HOKWN TALMUHOT Ba CUNAC HOKWM TabMUHOTPO 6a Wabaka naiBacT KyHes,

* Xev rox JacTroxpo Aap nosn HoycTyBop & 6a Nap3nu Xaccoc Hach HakyHe.

. (acocxo) ¢ H TYHOTYHU po Tanab y!
Xamelua a3 BUHTXO Ba 601TxoM neyaopu Aytapadan myBoduK 6apou XamuH Hamyau MOArox
nctudopa bapes.

* BOATXOPO, KM IACTTOXPO 62 NOWOX BACA MEKYHAH/L, XaMELLa CaxT MaxKam KyHe/.

* XapopaTi n403aTaoaaLlyaan Kopupo adayH HakyHes, Arap TapTbu aurape newbuHi Halwyaa
6owag, AacTroxy Maskyp 6apou KOPKYHI /1ap WapouTU MyKappapi (XapopaTi MyxuTi 3uct
25°C) myTO6MK Kapaa LWyAaacT.

* Bapov T03a HUTOX, AOLLITaHN 6apou Aoxunm 6uHo a3 maton
XyLWK uctudoaa bapea. AroH moaaaxom abpasusil & xankyHaHaaxopo uctudoaa Habapes. Xap
ryHa Tamocu 6aliHm KMCMXOM MOeb Ba 6apKpPO Newwrmpin Hamoes,

© PeiiTUHIM KyBBaW Sb/IOHLLY/A Ba ap3uLLIM YapaéHU PYLLIHOM METaBoHaz, a3 /- 5% dapk KyHas,.

* Arap fa3 Hac6 kapaaH é uctudoga bypaanm aactrox Wwybxa gowra Gowea, 60 UCTEXCONKYHaHAA
& dypyLUroxu YakaHa Tamoc rmpea,

* Bepcuaxon HaBTapuHM AacTypxon Kopbap ouam CTUGO/IAM Ta4XM30TI 3NEKTPOTEXHUKI

/1ap COMOHaM AMCTPUBIOTOP AacTpac MeBoLaHA;: Www.gtv.com.pl.

Kadonat AroH HyKCOHepo, ki ap HaTU4an Hach HaKap/aHy AacTrox 6a Byyya omagaana, ¢papo
Hamer1paz p1oAm 4acTypaman, & as YOHMUGH WaxcoHu 6envo3aT TabMup & TaFmp AO/aHN OH.
Kadonat KamByauxoepo, ki fap HaTuqau ocebu mexaHuKi & wuapatv a3 xag 3uén 6a
By4yA OMaJaaHj Ba a3 TabMUHOTW Bapku acoci capyawma mervpag, $papo Hamervpas,.
M ctexconkyHaHaa 6apou xama ryHa 3apap € TanadoTv Aap HaTM4au ucTdogan HoaypycTu
Aactroxxo 6a By4yaomaza (MyBopuKM AacTypamany mMaskyp) 4aBobrap Hect.

VICTeXCONKYHaH/1a Xe4, ryHa MAChy/IMATPO XaHTOMM TapXpesii & MyLLaxxacoTh TeXHUKN, Ku 6a xap
poxe TaFinp AoAa Wwyaaact, 6a Ayw Hamernpag, Kagonat 6a dabonmati gactrox Aaxn aopag.
TafiiMpoT Jap NapameTpxo, KM Aap HaTU4au paBaHAXoM KUMWEBH & du3ukin (dapcypaluasi,
3ap/WwaBi, paHr Kap/aH, T06 o/aH Ba faiipa) NaliAo WyaaaH/, MaB3yy AabBoxou Kadonar wysa
HaMETaBOHaH,

MaxcynioTv maskyp 6a TanaBoTe, ki1 a3 CaHa/IxoM KOHYHTy30pum

i 6z icine almayar. Ondiiriji enjamy#i nddogry ulanylmagy (bu gollanmada gérkezilisinden
basgaca ulanylmagy) netijesinde yiize ¢ykan zyyan ya-da yitgiler tiin hig hili jogapkargilik cekmeyar.
Enjamyf dizayny ya-da tehniki ayratynlyklary haysydyr bir gorniisde tytgedilen bolsa éndiiriji
jogapkargilik cekmeyar. Kepillik enjamyi isleysine degislidir.

Himiki ya-da fiziki proseslerifi netijesinde yiize gykyan parametrleriii Uytgedilmegi (garramak,
sarylamak, refiklemek, jiibtitlemek we s.m.) kepillik talaplaryna tabyn déldir.

Bu 6niim, Yewropa Bilelesiginifi Kanun gykaryjy hékiimetinifi kanunlaryf talaplaryna, esasanam
Yewropa Parlamentinifi diizglinnamasy energiya ‘malary {gin ¢arguwany itleyan we
milli kanungylyga gecirmek Ugin dizgiinlerine layyk gelyar. Bu barada www.gtv.com.pl salgysynda
we layyklyk beyannamalarynda has girisleyin maglumat alarsyriyz.”

Uz

Tizimni to‘gri i

qo’llanmasiga amal qiling

e Jihozni ornatish, unga texnik xizmat ko‘rsatish yoki ta’mirlashdan oldin har doim elektr
ta’minotini o’chirishni unutmang.

* O'rnatish fagat tegishli ruxsatga ega bo‘lgan xodimlar tomonidan amalga oshirilishi mumkin.

* O'rnatish amaldagi gonun-qoidalarga muvofiq amalga oshirilishi lozim.

« Ishlab turgan gismlarga (jumladan, yogilgan LED chiroqqga) tegmang.

 Fitingni hech gachon ishlab turgan quvvat beruvchi kabelga ulamang. Avval fitingni quvvat
beruvchi kabelga ulang, keyin quvvat beruvchi kabelni tarmoqga ulang.

« Jihozni hech gachon notekis yoki tebranishlarga moyil asoslarga o‘rnatmang.

© Turli materiallar (asoslar) turlicha mahkamlashni talab etadi. Har doim tegishli asosga mos
keladigan vintlar va ikki tomoni kesilgan boltlardan foydalaning.

* Jihozni asosga mahkamlab turuvchi boltlarni har doim mahkam torting.

* Ruxsat etilgan ishlash haroratlarini oshirmang. Agar boshga holat ko‘rsatiimagan bo'lsa, bu jihoz
normal sharoitda ishlashga mo‘ljallangan (atrofdagi harorat 25°C).

 Bino ichida foydalanishga mo'ljallangan jihozlarni tozalash uchun qurug matodan foydalaning.
Hech ganday abraziv moddalar yoki eritmalardan foydalanmang. Suyuglik va elektr gismlari
o'rtasida kontakt bo‘lishining oldini oling.

* Belgilangan quvvat darajasi va yorug'lik ogimining giymati +/- 5% ga farq gilishi mumkin.

* Jihozni o‘rnatish yoki ishlatishga oid shubhangiz bo‘lsa, ishlab chigaruvchi yoki chakana savdo
do’koniga murojaat giling.

o Elektrotexnika vositalaridan foydalanishga doir foydalanuvchi qo‘llanmalarining eng oxirgi
versiyalari distribyutorning quyidagi veb-saytida mavjud: www.gtv.com.pl.

va u xavfsiz i ishonch hosil gilish uchun foydalanish

Kafolat jihozni go‘llanmaga amal gilmasdan notog'ri o‘rnatish ogibatida yuzaga keladigan
buzilishlarni yoki jihozning bunga ruxsati bo‘lmagan insonlar tomonidan o‘zgartirilishi yoki
ta’mirlanishini gamrab olmaydi.

Kafolat mexanik shikastlanish yoki asosiy elektr tarmog'i tufayli haddan tashqari kuchlanish
natijasida yuzaga keladigan nugsonlarni gamrab olmaydi. Ishlab chigaruvchi jihozdan noto‘g’ri
foydalanish (qo‘llanmaga zid ravishda) natijasida yuz bergan har ganday zarar yoki yo‘qotish
uchun javobgar bo‘Imaydi. Dizayn yoki texnik xususiyatlar biror shaklda o‘zgartirilgan bolsa,
ishlab chigaruvchi 0z zimmasiga hech ganday javobgarlikni olmaydi. Kafolat jihozning ishlashiga
qo'llaniladi.

Kimyoviy yoki fizik jarayonlar natijasida parametrlarning o‘zgarishi (eskirish, sarg‘ayish,

rang o'zgarishi, yargirashning yo‘qolishi va boshqalar) uchun kafolat berilmaydi.

Ushbu mahsulot Yevropa Ittifogi hiligidan kelib chigadigan javob beradi Siz bu
hagda www.gtv.com.pl saytida va muvofiglik deklaratsiyasida batafsil ma’lumotga ega bo‘lasiz.”
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